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1 - OGOLNE INFORMACJE

Ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji dostarczajg wielu waznych informacji dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowa-
nia i konserwaciji urzagdzenia.

Aby zagwarantowaé maksymalne bezpieczenstwo, higiene i funkcjonalnos¢ urzadzenia zalecamy pieczotowite prze-
chowywanie instrukcji obstugi w poblizu urzadzenia i przekazanie jej do dyspozycji pracownikow odpowiedzialnych za
urzgdzenie.

Dobér materiatéw i konstrukcja produktow sg zgodne z wytycznymi dyrektyw europejskich dotyczgcych bezpieczenstwa.
Ponadto 100%, petne przetestowanie kazdej pojedynczej maszyny zapewnia doskonatg jakosc.

Przestrzeganie zaleceh zawartych w niniejszej instrukciji jest konieczne do zachowania bezpieczenstwa pracownikow i
urzgdzenia podczas instalacji/wprowadzenia do zytku.

Producent, sprzedawca i autoryzowane osrodki serwisowe sg do Panstwa dyspozycji w razie watpliwosci lub probleméw
zwigzanych z instalacjg urzadzenia.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji urzgdzen, uznanych przez niego za konieczne
do ich usprawnienia.

NIEPRZESTRZEGANIE DOSTARCZONYCH WSKAZOWEK NIEKORZYSTNIE WPLYWA NA BEZPIECZENSTWO
URZADZENIA | NATYCHMIAST UNIEWAZNIA WSZELKIE WARUNKI GWARANCJI.

URZADZENIA ELEKTRYCZNE MOGA STWARZAC ZAGROZENIE DLA ZDROWIA LUDZKIEGO. PODCZAS MONTAZU
| STOSOWANIA TAKICH URZADZEN NALEZY PRZESTRZEGAC OBOWIAZUJACYCH NORM | PRZEPISOW.

KAZDE DZIALANIE ZWIAZANE Z INSTALACJA, KONSERWACJA, REGULACJA | NAPRAWA MOZE BYC PRZEPRO-
WADZANE WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH PRACOWNIKOW.

PRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE | TRWALOSC URZADZENIA ZALEZA OD ODPOWIEDNIEJ KONSERWACJI PRE-
WENCYJNEJ WYKONYWANEJ PRZEZ WYKWALIFIKOWANYCH TECHNIKOW CO 4 MIESIACE.

Instrukcja stanowi nieodtgczng czes¢ urzadzenia, dlatego musi by¢ przechowywana w odpowiednich warunkach przez
caly czas jego uzytkowania.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w nastepujgcych przypadkach:

- niewlasciwe uzywanie maszyny:

- niewfasciwej instalacji, przeprowadzonej niezgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji;
- wad zasilania;

- powaznego zaniedbania konserwaciji;

- nieautoryzowane zmian i dziatan;

- stosowania nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieodpowiednich do modelu;

- czesciowego lub catkowitego nieprzestrzegania instrukc;ji.
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2- SERWIS TECHNICZNY

Dzieki sieci sprzedawcow - koncesjonariuszy i instalatorow producent gwarantuje techniczny serwis posprzedazny. Aby
uzyskac¢ pomoc techniczng, skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg i poda¢ dane identyfikacyjne maszyny wska-
zane na odpowiedniej tabliczce identyfikacyjnej.

3 - IDENTYFIKACJA | OZNACZENIE

MOD- ----------------------------------------------------------------------------

CODICE MATR.
CODE L NN S/N lllllllllllllllllllll
AUMENTAZIONE ..o O (Hz)  eoeee (W) oo (A)

RATED VOLTAGE

SBRINAMENTO (W)  ..........
DEFROSTING

REFRIGERANTE MASSA (K@) ...,

COOLING GAS QUANTITY

CLASSE CLIMATICA

CLIMATIC CLASS 77 Max Pressure

Gas

GAS ISOLAMENTO ...
FOAMING GAS

ORDINE ANNO
CONFIRM NR. ... YEAR ¢ e o0

Przykfad tabliczki identyfikacyjnej znajdujgcej sie na urzgdzeniu.

W celu wtasciwego korzystania z niniejszej instrukcji obstugi nalezy zidentyfikowaé model posiadanego urzadzenia na
podstawie danych z tabliczki znamionowe;.
Urzgdzenie charakteryzuje sie nastepujgcymi parametrami technicznymi:

Numer seryjny
Dane techniczne
Rok produkcji

Instalacja i uzytkowanie urzgdzenia muszg by¢ zgodne z danymi przedstawionymi na tabliczce oraz ze wskazéwkami kart
technicznych.
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4- IDENTYFIKACJA CZESCI
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(1) DRZWICZKI (4) KOMORA SILNIKA

(2) PANEL STEROWANIA (5) NOZKI/KOLKA/PODSTAWA

(3) KOMORA CHLODZACA
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5- ANALIZA RYZYKA

Spis zagrozen:

- Czesci elektryczne

- Ostre czesci

- Przemieszczanie urzgdzenia
- Wentylatory w ruchu

- Gaz chfodniczy

- Przeptyw powietrza

- Woda nie nadajgca sie do spozycia
- Skazenie zywnosci

- Niedostepne weze gazowe

- Zimne srodowisko

- Czesci gorgce

- Gaz palny

Ostrzezenia zwigzane z zagrozeniem zwigzanym z czesciami elektrycznymi. Zagrozenie porazeniem pradem,
poparzeniem lub pozarem:

- Dostep do czesci elektrycznych moze by¢ powierzony tylko wykwalifikowanym pracownikom.

- Nie dotyka¢ maszyny mokrymi lub wilgotnymi dtorimi lub stopami.

- Zakazuje sie pracy z urzgdzeniem na boso.

- Nie wkiada¢ palcow, przedmiotow lub narzedzi w kratki lub odpowietrzniki.

- Nie ciggng¢ przewodu zasilajgcego.

- Nie my¢ urzadzenia strumieniem wody.

- Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia odtgczy¢ urzadzenie od sieci zasilania wciskajgc wytgcznik gtow-
ny i wyjmujac przewdd zasilajgcy z gniazdka.

- W przypadku zalania pomieszczenia, w ktérym znajduje sie urzgdzenie wodg, przed jego ponownym uruchomieniem
nalezy niezwtocznie zwrdcic¢ sie do autoryzowanego serwisu w sprawie naprawy.

- W przypadku nieuzytkowania urzadzenia, odtgczy¢ je od sieci zasilania elektrycznego.

- Po wykonaniu cykli gorgcych czesci wewnetrzne lub niektore elementy zewnetrzne mogg pozostawac pod wysokimi
temperaturami, wyzszymi niz 60°C, nie dotykac czesci gorgcych, chyba ze zastosowano odziez ognioodporng lub odziez
ochronng odporng na wysokie temperatury

- Usunac¢ wszelkie przeszkody z komina do odprowadzania pary, ktéry znajduje sie nad maszynami. Zainstalowa¢ okap
ssgcy, aby skanalizowac przeptyw pary.

- Nie uzywac urzadzen mechanicznych ani innych srodkéw przyspieszajgcych proces odszraniania, innych niz zalecane
przez producenta (IEC 60335-2-89).

- Nie doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodu czynnika chtodniczego (IEC 60335-2-89).

- Nie uzywac urzadzen elektrycznych wewnagtrz komér urzgdzenia stuzgcych do przechowywania zywnosci, chyba ze sg
one typu zalecanego przez producenta (IEC 60335-289).

- Nie przechowywa¢ w tym urzgdzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki aerozolowe z palnym propelentem.

- W celu zmniejszenia ryzyka zwigzanego z fatwopalnoscia, instalacje urzadzenia moze przeprowadzi¢ wytgcznie odpo-
wiednio wykwalifikowana osoba.

- W przypadku pozaru nie uzywac¢ wody, zaopatrzy¢ sie w gasnice CO, (dwutlenek wegla) i jak najszybciej schtodzi¢
obszar komory silnika.

Instalacje elektryczne zostaty zaprojektowane zgodnie z normg IEC EN 60335-1. Specjalne naklejki z oznaczeniem ,wy-
sokie napiecie” wskazujg obszary, z ktérymi wigzg sie zagrozenia spowodowane elektrycznoscia.

Ostrzezenia dotyczace ogolnego zagrozenia. Ryzyko wypadkow:

- Obecnos¢ ostrych elementdéw. Podczas pracy, nalezy uzywaé odpowiednich rekawic ochronnych.

- Aby uniknag¢ sytuacji zagrozenia dla oséb i mienia, przemieszczanie maszyny musi by¢ wykonane w warunkach bezpie-
czenstwa, za pomocg odpowiednich srodkéw i z zachowaniem ostroznosci.

- Obecnos¢ pracujgcych wentylatorow. Nie zdejmowac kratek zabezpieczajgcych.

- Przeczyta¢ na tabliczce identyfikacyjnej urzgdzenia rodzaj gazu chtodniczego, moze by¢ tatwopalny.

- W przypadku wycieku gazu chtodniczego z obwodu chtodzgcego urzgdzenia, nalezy otworzy¢ okno, aby przewietrzyé
pomieszczenie a nastepnie skontaktowac sie z serwisem.

- W przypadku wycieku gazu chtodniczego, nie dotyka¢ wycieku.

- Po zainstalowaniu lub naprawie urzadzenia sprawdzié, czy nie ma wyciekéw gazu chtodniczego.

- Obecnos¢ strumieni powietrza. Unika¢ bezposredniej ekspozycji oséb na dziatanie strumieni zimnego lub cieptego po-
wietrza.
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- Nie blokowac¢ wlotu lub wylotu powietrza.

- Obecnos$¢ wody technicznej. Nie pi¢ wody pochodzacej z urzgdzenia.

- Aby unikng¢ skazenia zywnosci, nie powinna ona wej$¢ w bezposredni kontakt z urzgdzeniem, musi sie znajdowac w
odpowiednich pojemnikach.

- Obecnos¢ przewodoéw gazowych o niskiej lub wysokiej temperaturze. Przed dotknieciem przewodow nalezy sprawdzic¢
ich temperature. Uzywaé¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

- Czesci wykonane ze szkta akrylowego (pleksi). Nie uderza¢ mocno w elementy wykonane z pleksi.

- W przypadku pojawienia sie dziwnego hatasu, zapachdéw lub dymu, nalezy natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajgcey i
zwréci¢ sie do autoryzowanego centrum serwisowego.

- Nie instalowac¢ urzgdzenia w miejscach narazonych dziatanie powietrza morskiego o duzej zawartosci soli lub pod bez-
posrednim dziataniem promieni stonecznych.

6- ROZPAKOWANIE

Przed zdjeciem opakowania nalezy sprawdzi¢, czy nie zostato ono naruszone; w przypadku jakichkolwiek uszkodzen,
nalezy je opisa¢ w zatgczonym dowodzie dostawy, przed jego podpisaniem. Po usunieciu opakowania nalezy sie upew-
ni¢, ze urzgdzenie nie zostato naruszone; w przypadku stwierdzenia uszkodzen, nalezy natychmiast powiadomic o tym
sprzedawce za pomoca faksu lub listu poleconego za potwierdzeniem odbioru; jesli okaze sie, ze uszkodzenia utrudniajg
prace urzgdzenia, nie instalowac go i poczekac¢ na interwencje wykwalifikowanego technika.

Elementy opakowania (torebki plastikowe, kartony, gwozdzie itp.) nie powinni znalez¢ sie w zasiegu dzieci lub zwierzat
domowych, poniewaz moga by¢ zrédtem zagrozenia.

7- USTAWIENIE

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane i przetestowane zgodnie z zasadami dotyczgcymi zapobiegania wypadkom, rozpo-
rzgdzeniami dotyczacymi bezpieczenstwa i przepisami prawnymi.
Instalator ma obowigzek sprawdzenia ewentualnych ograniczen wydanych przez lokalne wtadze.

| | Informacje na temat lokalizacji urzgdzenia w pomieszczeniu mozna znalezé na etykiecie na obudowie (jeél

S A2 jest), podajgcej minimalng ilos¢ powietrza w pomieszczeniu, w ktérym urzgdzenie ma zostac zainstalowane.

Unikac:
- Miejsc narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
- Zamknietych pomieszczen o wysokiej temperaturze i ograniczonej wymianie powietrza.

Usungc folie ochronne zastosowane po wszystkich stronach.

Dla zapewnienia prawidtowej instalacji urzadzenia z kondensatorem powietrznym wbudowanym do komory, nalezy
sprawdzi¢, czy otwory wylotowe znajdujace sie w strefie montazu i niezbedne do wtasciwego funkcjonowania nie sg zat-
kane. Zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 50 cm po stronie wlotu i wylotu powietrza.

Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane i wypoziomowane za pomoc ndzek tak, aby gwarantowac stabilno$¢; kazde inne roz-
wigzanie instalacyjne musi by¢ wczesniej uzgodnione z producentem urzgdzenia. Do wypoziomowania ciezkich urzadzen
uzy¢ odpowiednich podnosnikow.

Nieprawidtowe wypoziomowanie urzgdzen moze niekorzystnie wptyngc¢ na ich funkcjonowanie i odptyw kondensatu. W
przypadku urzgdzenia na kétkach, nalezy postawi¢ je na ptaskiej powierzchni, zablokowaé kota i dopiero wéwczas podtg-
czyc¢ do zasilania.

Jezeli maszyna jest wyposazona w szafe z panelem dolnym, ktory opiera sie na podtodze, nalezy go zamocowac¢ do
podtogi za pomocg odpowiednich wspornikdw montazowych, ktére nie zostaty objete zakresem dostawy, i uszczelni¢

za pomocg stosownego silikonu. Jezeli maszyna jest wyposazona w szafe modularng z panelem dolnym wymagajgcym
wbudowania w podtoge, nalezy zapewni¢ przeptyw powietrza pod i na brzegach podtogi, aby unikng¢ tworzenia konden-
satu.

W czasie przemieszczenia maszyny zalecamy, aby unikac jej przechylania lub pochylania. Jezeli, z jakiegokolwiek powo-
du, czynnosc ta bytaby niezbedna, przed uruchomieniem maszyny poczekaé przez czas 24 godzin od chwili umiejscowie-
nia, aby umozliwi¢ powrét oleju do kompresora i unikng¢ jego uszkodzenia.
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8- PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

W WERSJI Z ZASILANIEM 3-FAZOWYM 400V URZADZENIE JEST DOSTARCZANE BEZ WTYCZKI POLACZENIO-
WEJ DO SIECI ZASILAJACEJ. PRODUCENT UCHYLA SIE OD JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY
WYNIKAJACE Z PODtACZENIA WYKONANEGO PRZEZ UZYTKOWNIKA LUB PRZEZ NIEWYKWALIFIKOWANEGO
PRACOWNIKA

- Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgcy nie jest uszkodzony; w przeciwnym razie wykwalifikowany pracownik powinien doko-
nac jego wymiany.

- Zasilanie elektryczne musi by¢ zgodne ze wskazaniami podanymi na schemacie elektrycznym maszyny.

- Do wykonania podtgczania niezbedne jest uzycie wytgcznika wielobiegunowego, o zdolnosci odpowiedniej dla odtg-
czenia wszystkich stykéw tgcznie z neutralnym, o minimalnym otwarciu miedzy stykami rownym 3 mm, z wytgcznikiem
magnetotermicznym bezpieczehstwa i potgczony z bezpiecznikami, o wymiarach i kalibracji odpowiedniej dla mocy wska-
zanej na tabliczce maszyny.

- Gtéwny wytgcznik musi znajdowac sie na linii elektrycznej blisko instalacji i musi obstugiwac wytgcznie jedno urzadze-
nie.

- W miejscu instalacji musi znajdowac sie INSTALACJA UZIOMOWA, do ktorej zostanie podtgczone urzgdzenie.

- Nie wolno uzywac przejsciowek, listw zasilajgcych, przewodéw o niewtasciwym przekroju lub z przedtuzkami niezgodny-
mi z obowigzujgcymi przepisami.

- Wiecej szczegotowych informacji dotyczgcych funkcjonowania elektrycznego wskazano na schemacie elektrycznym
zatgczonym do tablicy elektrycznej maszyny.

- Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ naciggniety lub zgnieciony podczas normalnego funkcjonowania lub zwyczajnej kon-
serwacji.

9 - PODLACZENIE SIECI WODY

Modele z funkcjg zarzgdzania wilgotnoscig wymagaja podtgczenia do sieci wodociggowej w celu realizacji funkciji stero-
wania i zarzgdzania wilgotnoscig. Podtgczenie do sieci wodociggowej musi by¢ wykonane zgodnie z instrukcjami produ-
centa i przez wykwalifikowany personel.

Podtgczenie do sieci wodociggowej w celu automatycznego napetniania wodg odbywa sie za pomocg ztgcza meskiego
3/4” GAS znajdujgcego sie na nawilzaczu, dostepnego z tytu obudowy i obok jednostki skraplajacej. Urzgdzenie musi by¢
stale i wylgcznie zasilane zimng wodg niedestylowang lub demineralizowana.

Cisnienie robocze musi wynosi¢ od 1 do 5 baréw. Pomiedzy siecig wodociggowg a przytgczem wlotowym urzgdzenia
nalezy zainstalowac kran, aby w razie potrzeby mozna byto przerwac¢ przeptyw wody.

Twardos¢ wody zalecana do prawidtowego uzytkowania urzgdzenia musi wynosi¢ od 10 do 20 stopni w skali francuskiej,
tj. od 160 do 200 mg/l weglanu wapnia. W przypadku szczegdlnie twardej wody zasilajgcej (twardo$¢ wieksza niz 20 stop-
ni w skali francuskiej) zaleca sie zainstalowanie zmigkczacza miedzy kranem wlotowym a wlotem nawilzacza, podczas
gdy obecnos¢ elementéw statych, np. piasku, mozna wyeliminowac, instalujgc filtr mechaniczny, ktéry nalezy okresowo
sprawdzac i czysci¢ zgodnie z wymaganiami producenta nawilzacza.

Urzgdzenie musi by¢ rowniez podigczone do odptywu, ktéry zapewnia zaréwno usuniecie nadmiaru wody w przypadku
awarii, jak i automatyczne opréznianie zbiornika nawilzacza, aby zapobiec tworzeniu sie osadow, ktére mogg wptywac na
dziatanie. Potgczenie z odptywem musi by¢ wykonane za pomoca rury odptywowej o minimalnej Srednicy wewnetrznej 22
mm. Rura spustowa nie moze by¢ zwezona ani wytwarzac cisnienia, w takim przypadku nalezy zamontowa¢ odpowietrz-
nik na linii spustowe;j.

Wylot spalin nalezy poditgczac wytgcznie za pomocg rur przystosowanych do temperatur nie nizszych niz 100°C, o $redni-
Cy nie mniejszej niz 25 mm;

nie przekracza¢ wysokosci odptywu na urzgdzeniu w zadnym punkcie linii.

NIGDY NIE UZYWAJ NAWILZACZA BEZ PRAWIDLOWO PODLACZONEGO PRZEWODU SPUSTOWEGO.
NIE NALEZY STOSOWAC WASKICH GARDEL, SYFONOW ANI PRZEWODOW O DLUGOSCI WIEKSZEJ NIZ 5 ME-
TROW.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 1 1
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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10- PRZEWIDZIANE UZYCIE

Schtadzarki i zamrazarki szokowe sg urzadzeniami zapewniajgcymi szybkie chtodzenie zywnosci w celu unikniecia proli-
feracji bakterii oraz zachowania niezmiennej jakosci i wtasciwosci organoleptycznych produktow.

Maszyny sg uzywane w trzech réznych trybach:

- Chtodzenie majgce na celu schiodzenie zywienia do temperatury o wartosci +3°C.
- Zamrazanie majgce na celu schtodzenie zywienia do temperatury o wartosci -18°C.
- Rozmrazanie majgce na celu ogrzanie zywienia do temperatury o wartosci +10°C

Maszyny o nazwie ALL IN ONE-H mogg by¢ uzywanie takze do wykonywania nizej wskazanych funkgji:

- Powolne pieczenie w niskiej temperaturze
- Wyrastanie ciasta
- Zarzgdzanie wilgotnoscig w komorce

Uzytkownik schiadzarki szokowej moze ustawi¢ cykl chtodzenia lub pieczenia odpowiedni do rodzaju produktu.

Schtadzarki i zamrazarki szokowe, po zakonczeniu cyklu mogg rowniez odpowiednio przechowywac produkt w statej
temperaturze, ale tylko przez ograniczony okres czasu, maksymalnie dwa dni. Urzadzenia te nie sg przeznaczone do
dtuzszego przechowywania zywnosci w niskiej temperaturze.

W przypadku cykli wyrastania i pieczenia zaleca sie, aby nie przekracza¢ 24 godzin przechowywania.

1 2 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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11- WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

- Nie uktada¢ na sobie schtadzanych lub zamrazanych produktéw zywnosciowych

- Nie przekracza¢ wskazanych kilograméw i rownomiernie roztozy¢ produkt na blasze

- Czas schtadzania i zamrazania dotyczy zawsze produkiéw o grubosci maksymalnie 40 mm

-Po wybraniu cyklu schtadzania lub zamrazania poczekac¢ przez okoto 30 minut przed uruchomieniem cyklu, tak aby
umozliwi¢ maszynie prawidtowe wykonanie wstepnego chfodzenia komory.

- Po wybraniu cyklu wolnego pieczenia poczeka¢ przez okoto 30 minut przed uruchomieniem cyklu, tak aby umozliwic¢
maszynie prawidtowe wykonanie wstepnego ogrzewania komory.

- Kazdorazowo schtadza¢ lub zamraza¢ wytgcznie jeden typ produktu, zywnos$¢ charakteryzuje sie odmienng gestoscig i
w zwigzku z tym wymaga zastosowania roznych czasow cyklu cyklu moze byc¢ rézny.

- Sonda iglowa musi by¢ umiejscowiona prawidtowo na $srodku produktu, w jego najwiekszym punkcie, koricéwka sondy
nie moze nigdy wystawac poza produkt i/lub dotyka¢ blachy.

- Aby unikng¢ uszkodzenia sondy rdzeniowej, nie umiejscawiac jej na zywnosci o temperaturze wyzszej niz 100°C.

- Aby unikng¢ nieprawidtowosci, po uzyciu sondy igtowej nalezy jg zawsze oczyscic.

- Nie zakrywac zywnosci pokrywami lub innymi tego rodzaju elementami, im wieksze odizolowanie produktu tym dtuzszy
Czas wymagany na jego schtodzenie

- W przypadku wprowadzenia zywnosci o temperaturze wyzszej niz 70°C moze wystgpi¢ ryzyko przecigzenia maszyny i
w konsekwencji zwiekszenie czasu schiadzania i zuzycia energii.

- Nie zatyka¢ wlotéw powietrza wentylatoréw.

- Misa odptywu wody z szafy chtodniczo-mrozniczej musi by¢ umiejscowiona pod maszyng na odpowiednich prowadni-
cach.

- Nalezy pamieta¢ o tym, ze cata rura odptywowa musi sie znajdowac¢ wewnatrz zbiornika i nalezy unikac jej zatkania.

- Nalezy okresowo opréznia¢ mise; w tym celu wystarczy jg usungc¢ z prowadnic, oprozni¢ i ponownie wprowadzi¢ na
prowadnice.

- Dla klasy klimatycznej 5 badanie zgodnos$ci z EN 60335-2-89 (rozdziaty 10,11,13) jest wykonywane przy temperaturze
Srodowiska réwnej 43°C £2°C.

- Maszyny wyposazone w jednostke kondensacyjng nie stanowig urzgdzen przeznaczonych do wbudowania.

-Nigdy nie przechowywa¢ substancji wybuchowych w szafie, jak pojemniki pod cisnieniem zawierajgce niepalny prope-
lent.

- Unika¢ zatkania komina do odprowadzania pary znajdujgcy sie nad maszyng 1Hundred. Ponadto nalezy zainstalowac
okap ssacy o wymiarach wystarczajgcych dla zassania pary.

- Gdy produkt nie jest juz uzywany, nalezy wyczys$cic i osuszy¢ wewnetrzng komore i pozostawi¢ uchylone drzwiczki, aby
zapewni¢ cyrkulacje powietrza.

Ponizej wskazano tabele dotyczgcg zuzycia energii przewidzianego dla réznych modeli schtadziarek i zamrazarek przete-
stowanych zgodnie z normg EN I1SO 22042:2021:

Cykl schtadzania: Reczny z ustawieniem powietrza -20°C Cykl zamrazania: Reczny z ustawieniem powietrza -40°C

tadunek gazu dla maszyn wyposazonych w zdalng jednostke kondensacyjng moze sie rézni¢ w zalezno$ci od wymiarow
i dtugosci rur.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 1 3
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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BRAND MODEL
AFINOX INFINITY-X 5
AFINOX INFINITY-X 10
AFINOX INFINITY-X 15
AFINOX INFINITY-X 10 2/1
AFINOX FASTER-e 3
AFINOX SMALL-e 5
AFINOX FASTER-e 5
AFINOX FASTER-e 10
AFINOX FASTER-e 15
Cycle test:

Nr. trays / chilling
according to EN 17032

Nr. trays / freezing
according to EN 17032

Cooling capacity
according to EN 17032
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GN, EN 3,4,5 YES, NOT
GN 5 YES
GN 5 YES
GN 5 YES
GN 5 YES
GN 4 NOT
GN 5 NOT
GN 5 NOT
GN 5 NOT
GN 5 NOT

Manual chilling: minutes 300 / temperature -20°C / ventilation 10

Manual freezing: minutes 300 / temperature -40°C / ventilation 10

Power conumption
according to EN 17032

Cycle
chilling from +65°C to +10°C
freezing from +65°C to -18°C

Chilling

Freezing

Gas

Chilling Freezing

e e | e

[kWh/cycle/kg]

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

R290 GWP
0,02

1,44 3,12
2,44 5,83
4,78 7,47
4,48 7,93
1,12 2,73
1,18 2,95
1,74 2,65
2,59 4,8

3,66 6,9

R290 GWP
0,02

-Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden

-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
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12- CZYSZCZENIE

NIE UZYWAC STRUMIENI WODY, ROWNIEZ POD CISNIENIEM LUB PARY.

CZYSZCZENIE MODUtU ZEWNETRZNEGO
Modut zewnetrzny nalezy oczysci¢ za pomocg miekkiej szmatki, roztworu wody i sody oczyszczonej lub innych neutralnych
detergentow, na koniec dobrze wytrze¢ miekkg Sciereczka.

CZYSZCZENIE WYSWIETLACZA

Musi by¢ wykonywane za pomocg miekkiej szmatki (bezpytowa, bez sladéw ciat obcych), zwilzonej wodg z mydtem lub roztwo-
rem wody z alkoholem, maks 10%. Uzywanie innych typdw detergentéw, szmatki niezwilzonej lub zabrudzonej moze spowodo-
wac uszkodzenie powierzchni. Na koniec dobrze wytrze¢ miekkg sciereczkg.

CZYSZCZENIE KOMORY WEWNETRZNEJ
Wyjac pojemniki, kratki i prowadnice. Mozna je czysci¢ podobnie jak catg komore wewnetrzng za pomocg miekkiej Sciereczki i
roztworu wody i sody oczyszczonej lub innego neutralnego srodka myjgcego; wytrze¢ miekkg sciereczka.

CZYSZCZENIE SONDY PUNKTOWEJ
Po kazdym uzyciu schtadzarki z sondg punktowa, nalezy umyc¢ sonde Sciereczkg nasgczong roztworem wody i sody oczyszczo-
ne;j.

CZYSZCZENIE KONDENSATORA (KONSERWACJA)

W celu zapewnienia wiasciwego funkcjonowania urzgdzenia, kondensator musi by¢ utrzymywany w nalezytej czystosci, co za-
pewni swobodny obieg powietrza. Filtr musi by¢ czyszczony maksymalnie co 120 dni. Czysci¢ kondensator za pomoca pedzel-
ka z miekkiego witosia, usuwajgc caty nagromadzony na jego topatkach kurz.

Mozna réwniez postuzy¢ sie odkurzaczem, co zapobiegnie rozprzestrzenianiu sie kurzu w powietrzu.

W przypadku nagromadzenia sie tluszczu, radzimy czysci¢ kondensator pedzelkiem nasgczonym alkoholem.

13- UTYLIZACJA URZADZENIA

Rozbiodrka i utylizacja urzgdzenia muszg by¢ zgodne z przepisami obowigzujgcymi w Kraju zainstalowania, zwtaszcza
jezeli chodzi o gaz chtodniczy i olej smarowy sprezarki.

Materiaty uzyte do produkcji urzgdzenia:

Stal nierdzewna: Konstrukcja mebla

Czesci z tworzywa sztucznego: Konstrukcja mebla i innych komponentéw

Gaz chtodniczy: W obiegu chtodniczym

Olej sprezarki: W obiegu chtodniczym _

MiedzZ: Instalacja elektryczna i obieg chtodniczy. 8020000000645

Ponizej wskazane zostaly informacje przeznaczone dla uzytkownikow, dotyczgce prawidtowej utylizacji sprzetu elektro-
technicznego i elektronicznego (WEEE):

- Nie usuwaé WEEE tgcznie z odpadami komunalnymi, nalezy je poddac¢ zbidrce selektywnej;

- Do usuwania odpadow stosuje sie publiczne lub prywatne systemy segregowania odpadéw przewidziane przez lokalne
przepisy. Ponadto, wytgczony z eksploatacji sprzet mozna zwréci¢ w siedzibie dystrybutora w przypadku zakupu nowego
urzgdzenia;

- Niniejsze urzgdzenie moze zawieraé niebezpieczne substancje: nieprawidtowe uzytkowanie lub utylizacja

mogq niekorzystnie wptyngé na zdrowie ludzkie oraz na srodowisko;

- Symbol (przekreslonego kosza na $mieci) znajdujgcy sie na produkcie i z boku urzgdzenia oznacza, ze zostato ono
wprowadzone na rynek po dniu 13 sierpnia 2005 r. i w zwigzku z tym musi by¢ poddane selektywnej zbiérce odpadéw;

- W przypadku niewtasciwej utylizacji odpaddw elektrycznych i elektronicznych przewidziane sg sankcje wynikajgce z
lokalnych rozporzadzen dotyczgcych usuwania takich materiatéw.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 1 5
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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Instrukcje robocze

1 6 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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14 - INTERFEJS | TRYBY

Schtadzarki wielofunkcyjne sg wyposazone w karte elektroniczng mocy nazywang ,Kontrolerem” oraz w interfejs z
ekranem rezystancyjnym o wielkosci 9” z 16000000 kolorami, rozdzielczo$cig 800x480 WVGA i pamiecig DDR RAM o
pojemnosci 128MB.

15/05/2017 - 14:33

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M O 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Panel uzytkownika posiada réwniez tgcze USB do przesytania danych HACCP, ustawien SETUP cykli i programowania.
Po wejsciu na strone HOME PAGE sg dostepne nastepujgce ikony:

Bl Al s SCHLADZANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu schtadzania

SHOCK FREEZING

O

ZAMRAZANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu zamrazania

THAWING ROZMRAZANIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu rozmrazania

WYRASTANIE : aby uruchomic¢ cykl wyrastania niestandardowy / reczny ( wytgcznie ALL IN ONE )
sie)RelelelNINI€] POWOLNE PIECZENIE : do aktywacji automatycznego / spersonalizowanego / recznego cyklu po-

wolnego pieczenia ( wytgcznie ALL IN ONE )

CYKL KOMBINOWANY : do programowania sekwencji cykli wskazanych powyzej do maksymalnie 6

kolejno wykonywanych krokéw.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 7
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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Q0
OO MENU OPCJI:

(Tylko w modelach z
podgrzewang sondg) SALRCENE WY JECIE: do aktywacji nagrzewania sondy potrawy

HACCP : do wizualizacji wykreséw HACCP wykonanych cykli
Alarmy: do wizualizacji listy alarmow
Info : do wizualizacji informacji dotyczacych urzadzenia

(Tylko w modelach ze
sterylizacjg)

Slhmaaka  Sterylizacja : do aktywacji cyklu sterylizacji

USB : do pobierania danych HACCP, importowania/eksportowania SETUP
i aktualizacji firmware

Pomoc: do wizualizacji stron pomocy uzytkowania

LS

LANGUAGE

Jezyk: do ustawienia jezyka na wyswietlaczu

DEFROST

Odszranianie: do aktywacji automatycznego cyklu odszraniania

I/O : aby wejsc¢ na liste Input i Output z wartosciami/stanami

Data i godzina: do Ustawienia daty i godziny

PASSWORD

Hasto: do ustawienia hasta dostepu i programowania cykli

1 8 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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15 - SONDA POTRAWY

Sonda potrawy lub sonda punktowa odczytuje temperature produktu w 4 punktach wskazanych na ponizszym rysunku.
Nalezy pamieta¢, aby nie wprowadzaé¢ sondy zywnosci do produktéw o temperaturze wyzszej niz 100°C.

Zarzadzanie wielopunktowe umozliwia wykrycie doktadnego punktu w srodku produktu, umozliwiajgc zrozumienie, czy
sonda jest wiozona do produktu i ktére ewentualne punkty znajdujg sie poza produktem.

Pozycja sondy jest wykrywana przez urzgdzenie w chwili wykrycia réznicy wynoszgcej co najmniej 8°C w stosunku do
temperatury komory.

JAKO opcja jest dostepna nagrzewana sonda potrawy. Sonda ta jest wyposazona w wewnetrzny rezystor ktory, po uak-
tywnieniu przez odpowiedni cykl, pozwala na usuniecie sondy w przypadku gdy niezbedne jest jej wyjecie z zamrozonego
produktu.

JAKO opcja jest rowniez dostepna sonda multipoint wireless. Ta sonda bezprzewodowa przekazuje wartosci temperatury
produktu do odpowiedniego odbiornika.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 1 9
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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16 - CYKLE FUNKCJONOWANIA

Schtadzarka wielofunkcyjna zarzgdza wieloma cyklami funkcjonowania, ktére wyjasniono w kolejnych rozdziatach.

Podczas trwania cyklu, wyswietlacz pokazuje nastepujgce informacije:

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°c °C h.m
O A ™

AIR TEMP. FOOD TEMP.

B ﬂ h .m

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
e
Gorny pasek :

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING IN PROGRESS

Biezgca data i godzina, Rodzaj wykonywanego cyklu, Stan komunikacji miedzy Kartg mocy a wy$wietlaczem (kom).
Dolny pasek :

yu = >

Ikona do wyswietlania 1/O, Ikona zatrzymywania cyklu, lkona parametrow funkcjonowania urzgdzenia, lkona wizualizacji
wykresu temperatur

Srodkowa czesé:

°C °C h.m
o A &

AIR TEMP. FOOD TEMP. TIME

B n hm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

W czesci srodkowej sg wskazane nastepujgce wartosci:

SET temperatury powietrza

W komorze Temperatura sondy potrawy Czas od poczatku cyklu

Predkos¢ wentylatora

SET Wartosci sondy wilgoci .
parownika

Czas brakujacy do konca cyklu

Podczas cyklu mozna zmieni¢ wartosé wentylacji za pomocg pomaranczowego kursora.

Jezeli wykonuje sie cykl sterowany temperaturg (z wprowadzong sondg zywnosci), wartosé czasu pozostatego do konca
cyklu nie jest dostepna. Odwrotnie, podczas cyklu na czas, warto$¢ temperatury potrawy bedzie taka sama jak tempera-
tura powietrza w komorze lub niedostepna.

20 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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—

Po nacisnieciu na ikone e
gtéwnej karty elektroniczne;j:

uzyskuje sie dostep do strony wizualizacji I/O, tj. wartosci sond i stanu réznych wejs¢

07/04/2017 - 16:06

13 58C DOOR SWITCH
FOOD PROBE 2 13:95C MAGNETOTHERMIC
FOOD PROBE 3 143 °C HIGH PRESSURE SWITCH
FOOD PROBE 4 1358C LOW PRESSURE SWITCH
9.9¢C OUTPUTS
EVAPORATOR PROBE 5.2 C LGUIZN
CONDENSER PROBE 29386 VENTILATION
OVERHEATING PROBE —-- CONSUMPTION
PRESSURE PROBE -- HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()

Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone wizualizacji parametrow funkcjonowania urzgdzenia (nie mozna ich
zmieni¢ w tej sekcji, ale sg pomocne dla serwisu technicznego celem ocenienia, czy podczas cyklu pojawiajg sie ewentu-
alne alarmy lub problemy):

07/04/2017 - 16:13 PARAMETERS

Zwro¢ Uwage Rozne funkcje zostaly szczegétowo opisane w odpowiednim rozdziale 16.20

Po wcisnieciu na ikone wchodzi sie na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy produktu i

sondy w komorze:

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

Zwro¢ Uwage Funkcja zostata szczegotowo opisana w odpowiednim rozdziale 16.20
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Po wcisnieciu ikony - wchodzi sie na strone ustawiania funkcji MULTILEVEL, czyli mozliwo$é ustawienia warto-
Sci czasu, w ciggu ktérego nastgpi powiadomienie sygnatem dzwiekowym o koniecznosci wyjecia blachy z ustawionego
poziomu (brzeczyk emituje sygnat z opéznieniem 60 sekund w stosunku do ustawionego czasu) :

07/04/2017 - 16:19 Multilevel

hm

Zwro¢ Uwage Funkcja wielopoziomowa zostata szczegétowo opisana w odpowiednim rozdziale 16.19

Wszystkie maszyny serii Evolution sg wyposazone w funkcje automatycznego odblokowania w przy-
padku wystapienia chwilowej przerwy w dostawie energii elektrycznej:

W przypadku wystgpienia chwilowej przerwy w dostawie energii elektrycznej w czasie wykonywania cyklu (takze podczas
przechowywania), oprogramowanie automatycznie wznowi cykl od punktu, w ktérym zostat przerwany, i zostanie on zakon-
czony zgodnie z poczatkowymi ustawieniami.

Maszyna wyswietli alarm ,koniec przerwy w dostawie energii elektrycznej” w formie czerwonego trojkata alarmowego i wig-
czy sygnat dzwiekowy na czas 60 sekund.

W przypadku gdy cykl zostat juz zakonczony i przerwa w dostawie energii elektrycznej miataby miejsce w czasie przecho-
wywania, oprogramowanie wykona 1 minute ostatniego aktywnego cyklu i nastepnie, natychmiast ustawi maszyne w stanie
przechowywania.

W przypadku gdy przerwa w dostawie energii elektrycznej bytaby diuzsza niz 6 godzin, sprawdzi¢ stan produktu zywnoscio-
wego znajdujgcego sie w maszynie i, w razie potrzeby, recznie przerwac trwajacy cykl.

ZESTAW DO ZATRZYMYWANIA DRZWI

Wszystkie modele wyposazone we wbudowany zespoét, w dolnej czesci drzwi posiadajg regulowany uchwyt:

1) Po obrdceniu dzwignig na krétszg pozycje, za pomocg funkcji pieczenia, mozna wykona¢ suszenie niektoérych rodzajowa
produktéw zywnosciowych. Wilgotno$¢ wytwarzana przez niektére produkty Zywnosciowe zostanie w ten sposéb usunieta
przez wentylatory poprzez drzwi. ( w tej pozycji alarm otwartych drzwi nie wigcza sie )

2) Po obréceniu dzwignig na dtuzszg pozycje, w okresie braku aktywnosci maszyny, drzwi zostang utrzymane w pozyc;ji
otwartej, aby unikng¢ tworzenia plesni i brzydkich zapachéw, dzieki utatwieniu naturalnego przeptywu powietrza, ktére
umozliwia osuszenie ewentualnie obecnego kondensatu.

1
Na ilustracji znajdujacej sie powyzej przedstawiony zostat widok na drzwi od strony dolnej.
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

16.1 - URUCHOMIENIE

Napis STAND-BY na wyswietlaczu wskazuje, ze urzgdzenie nie pracuje.

STANDBY @

Aby wejs¢ do roznych menu nalezy wcisng¢ przycisk wigczenia

STANDBY

Na wyswietlaczu pojawi sie HOME PAGE, na ktérej bedzie mozna wybra¢ zadany cykl funkcjonowania.

15/05/2017 - 14:33

D AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

B O D
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16.2 - WYLACZENIE

Aby wytgczy¢ urzgdzenie, wcisnaé przycisk wytgczania znajdujacy sie w srodkowej czesci HOME PAGE.

15/05/2017 - 14:33

QD A ™

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0N

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

B O D

Urzagdzenie ustawi sie w trybie STAND-BY.

STANDBY @

Zwro¢ Uwage Po ustawieniu urzadzenia w STAND-BY, ewentualne aktywne alarmy zostang wykasowane.
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

16.3 - WYBOR GRUPY PRODUKTOW

Schtadzarka wielofunkcyjna umozliwia dokonanie wyboru wsrdd trzech rodzin produktow: CUKIERNIA, PIEKARNIA | GA-
STRONOMIA z ich automatycznymi cyklami opracowanymi przy wspotpracy z kucharzami i szkotami gastronomicznymi.
Gdy urzgdzenie jest w trybie STAND-BY, jak wyjasniono w rozdziale 16.1, wcisng¢ przycisk wigczania.

Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

07/04/2017 - 16:48

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

(4 0

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3 O )

15/05/2017 - 14:25

PASTRY BAKERY GASTRONOMY

()
Wybra¢ zgdang grupe produktéow (na wybranej ikonie, w gérnej lewej czesci znajduje sie zielony znaczek).

07/04/2017 - 17:24

N

PASTRY BAKERY GASTRONOMY

A

Wcisng¢ przycisk z domkiem aby powréci¢ do HOME PAGE
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

W menu produktéw cukierniczych znajdujg sie nastepujgce kategorie:

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD BRIOSZKA
TORT BAWARSKI
3 CIASTO FRANCUSKIE
it 25 ‘ . SEMIFREDDO ( NIEAKTYWNA)
BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY KRUCHE CIASTO
KREMY
BISZKOPT
LODY (NIEAKTYWNA)
CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL CZEKOLADA
RECZNY

()

W menu produktéw piekarniczych znajdujg sie nastepujgce kategorie:

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

CHLEB
FOCACCIA
A S BT Ko TP PALUSZKI CHLEBOWE

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD BULKI NADZIEWANE

GRZANKI
@ @ Q ﬁ BISZKOPTY
€!v~§> ) N> b CIASTA

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS MANUAL MAKA SPECJALNA

RECZNY

()

W menu produktéw gastronomicznych znajdujg sie nastepujgce kategorie:

15/05/2017 - 15:18 SELECT THE FOOD M'ESO
RYBY
- . MAKARON
Clay @ DO =
—-MEAT FISH PASTA CRTSP. CREAM KREM
CHLEB
: OWOCE
G!E=lb' “vﬁﬁj ‘!Esgg’ d&!l!. ‘l!;!.' WARZYWA
BREAD FRUIT VEGETABLES DESSERT MANUAL DESERY
RECZNY

B

We wszystkich grupach produktéw znajdujg sie ustawione juz konkretne cykle automatyczne, cykle ktére mozna sperso-
nalizowac¢ oraz cykle reczne.

W zaleznosci od rodzaju cyklu do wykonania, niektore ikony mogg by¢ nieaktywne (szare) i w zwigzku z tym niedostepne.
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

16.4 - CYKL AUTOMATYCZNEGO SZYBKIEGO CHLODZENIA

Cykl CHLODZENIA stuzy do schfadzania potraw i uzyskania korncowej dodatniej temperatury.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

N O

SHOCK FREEZING THAWING

0 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
3B O X J
Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

Y111G

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

e e

ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

0O

CREAMY FOR EXPO

)
ﬂ

()
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

n h .m

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

Aby wyswietli¢ wykres temperatur, wejscia/wyjscia, liste parametréw lub funkcje wielopoziomowa, powotac sie na infor-
macje wskazane w punkcie 16 - CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej wstepnie ustawionej temperaturze.
O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia
brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu
KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godzin.
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16.5 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO SZYBKIEGO CHLODZENIA

Cykl CHLODZENIA stuzy do schfadzania potraw i uzyskania korncowej dodatniej temperatury.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

N O

SHOCK FREEZING THAWING

0 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
3B O X J
Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

Y111G

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

e e

ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

QNG

FRUIT CREAMY FOR EXPO

0
@ 0

Wybraé ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajéw:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl spersonalizowany na czas b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE . ) FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

4

, aby powrdci¢ do poprzednie;j

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
strony

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP.

\ \
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

14/04/2017 - 15:36 CYCLE DATA 02

on .

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

N /, " =y

y

/

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisngé ikone

poprzedniej strony

, aby powrdci¢ do

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

B
PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

\
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oa .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oca .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Po
zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°c °C h.m
O A ™

AIR TEMP. FOOD TEMP.

°/ ﬂ h 'm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajac kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzadzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z da-
nymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonhczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac¢ przez maksymalnie 24 godzin.
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16.6 - CYKL RECZNEGO SZYBKIEGO CHLODZENIA

Cykl CHLODZENIA stuzy do schfadzania potraw i uzyskania korncowej dodatniej temperatury.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

N O

SHOCK FREEZING THAWING

0 6

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
3B O X J
Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

14/04/2017 - 16:37 SELECT THE FOOD

o M

STD BREAD PIZZA BREAD BREAD STICK FILLED BREAD

)

CROUTONS BISCUITS

Wybraé ikone Reczny

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

-

/:T P

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

Zwré¢ Uwage CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykl RECZNY jest dwéch rodzajéw:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdér)
b- Cykl reczny z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl reczny na czas b- Cykl reczny z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE . ) FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie Zgdanej wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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CYCLE DATA 01

14/04/2017 - 14:53

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP.

\

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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14/04/2017 - 15:36 CYCLE DATA 02

on .

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

N /, " =y

y

/

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

B
PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

\
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oa .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oca .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wys$wietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowaé paragraf 16 - CYKLE
FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O korcu cyklu powiadomi sygnat dzwigkowy emitowany przez brze-
czyk. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Po
zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trypbu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C °C h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

°/ ﬂ h 'm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajac kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzadzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z da-
nymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac¢ przez maksymalnie 24 godzin.
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16.7 - TRYB AUTOMATYCZNEGO SZOKOWEGO ZAMRAZANIA

Cykl ZAMRAZANIA stuzy do zamrozenia potraw i uzyskania koncowej ujemnej temperatury produktu.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD A O

BLAST CHILLING

®

PROVING

B O X )

Wecisng¢ ikone ZAMRAZANIA, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

Y111G

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

e e

ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

0O

CREAMY FOR EXPO

)
ﬂ

()
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy
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10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C °C h.m
AIR TEMP. FOOD TEMP.

0/ ﬂ h'm
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

Aby wyswietli¢ wykres temperatur, wejscia/wyjscia, liste parametrow lub funkcje wielopoziomowg, powotac¢ sie na infor-
macje wskazane w punkcie 16 - CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwigkowy emitowany przez brzeczyk. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia
brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu
KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godzin.
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16.8 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO SZOKOWEGO ZAMRAZANIA

Cykl ZAMRAZANIA stuzy do zamrozenia potraw i uzyskania koncowej ujemnej temperatury produktu.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD A O

BLAST CHILLING

®

PROVING

B O X )

Wecisng¢ ikone ZAMRAZANIA, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

Y111G

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

e e

ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

QNG

FRUIT CREAMY FOR EXPO

0
@ 0

Wybraé ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajéw:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl spersonalizowany na czas b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE S i TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
niej strony
15/05/2017 - 17:12 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wentylacja

15/05/2017 - 17:12 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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15/05/2017 - 17:14 CYCLE DATA 02

am . Va

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

'/",P’ B z-io
|

) <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

15/05/2017 - 17:05 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

15/05/2017 - 17:05 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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15/05/2017 - 17:20 CYCLE DATA 03

am .

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

P

»

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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15/05/2017 - 17:20 CYCLE DATA 03

om ‘

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwigkowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C °C h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

B ﬂ h 'm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wiozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z da-
nymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytaczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trypbu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywac¢ przez maksymalnie 24 godzin.

48 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

16.9 - CYKL RECZNEGO SZOKOWEGO ZAMRAZANIA

Cykl ZAMRAZANIA stuzy do zamrozenia potraw i uzyskania koncowej ujemnej temperatury produktu.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

A Oy

BLAST CHILLING THAWING

®

PROVING

14/04/2017 - 16:37 SELECT THE FOOD

Lol BN

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS

Wybraé ikone Reczny

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

Zwro¢ Uwage CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykle RECZNE sg dwdch rodzajow:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdér)
b- Cykl reczny z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl reczny na czas b- Cykl reczny z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE S i TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
niej strony
15/05/2017 - 17:12 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wentylacja

15/05/2017 - 17:12 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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15/05/2017 - 17:14 CYCLE DATA 02

am . Va

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

'/",P’ B z-io
|

) <

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

15/05/2017 - 17:05 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu

15/05/2017 - 17:05 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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15/05/2017 - 17:20 CYCLE DATA 03

am .

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

P

»

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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15/05/2017 - 17:20 CYCLE DATA 03

om ‘

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wys$wietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowaé paragraf 16 - CYKLE
FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O korcu cyklu powiadomi sygnat dzwigkowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trypbu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C °C h.m

AIR TEMP. FOOD TEMP.

B ﬂ h 'm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzadzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z da-
nymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu mniejszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakohczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietac, ze etap konserwowania mozna utrzymywac¢ przez maksymalnie 24 godzin.
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16.10- CYKL AUTOMATYCZNEGO ROZMRAZANIA
Funkcjg cyklu ROZMRAZANIA jest doprowadzenie produktu do temperatury ujemnej lub temperatury dodatnie;.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD N

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

M 0O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
3B O X J
Wecisngé ikone ROZMRAZANIE, aby wej$é do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

Y111G

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

e e

ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

0O

CREAMY FOR EXPO

)
ﬂ

()
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy
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10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C °C h.m
AIR TEMP. FOOD TEMP.

0/ ﬂ h'm
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametrow lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewngtrz produktu wiekszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwigkowy emitowany przez brzeczyk. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia
brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu
KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godzin.
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16.11 - NIESTANDARDOWY CYKL ROZMRAZANIA
Funkcjg cyklu ROZMRAZANIA jest doprowadzenie produktu do temperatury ujemnej lub temperatury dodatnie;.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD N

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

M 0O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
3B O X J
Wocisngc¢ ikone CHLODZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

07/04/2017 - 17:29 SELECT THE FOOD

Y111G

BRIOCHE BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

e e

ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

10/04/2017 - 16:41 SELECT THE CYCLE

QNG

FRUIT CREAMY FOR EXPO

0
@ 0

Wybraé ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajéw:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl spersonalizowany na czas b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE . ) FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie Zgdanej wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

4

, aby powrdci¢ do poprzednie;j

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
strony

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP.

\ \
Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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14/04/2017 - 15:36 CYCLE DATA 02

on .

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

N /, " =y

y

/

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisngé ikone

poprzedniej strony

, aby powrdci¢ do

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

B
PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

\
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oa .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oca .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°c °C h.m
O A ™

AIR TEMP. FOOD TEMP.

°/ ﬂ h'm
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametrow lub funkcji multilevel, skonsultowaé¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wiozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z
danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wiekszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O konicu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytaczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trypu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywa¢ przez maksymalnie 24 godzin.
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16.12 - RECZNY CYKL ROZMRAZANIA
Funkcjg cyklu ROZMRAZANIA jest doprowadzenie produktu do temperatury ujemnej lub temperatury dodatnie;.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD N

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

M 0O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
3B O X J
Wecisngé ikone ROZMRAZANIE, aby wej$é do menu wyboru

18/04/2017 - 09:01 SELECT THE FOOD

o M

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

2 5 4 0y

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS

Wybraé ikone RECZNY.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

Zwro¢ Uwage CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykl RECZNY jest dwéch rodzajéw:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdér)
b- Cykl reczny z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl reczny na czas b- Cykl reczny z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE . ) FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie Zgdanej wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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CYCLE DATA 01

14/04/2017 - 14:53

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP.

\

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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14/04/2017 - 15:36 CYCLE DATA 02

on .

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

N /, " =y

y

/

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

B
PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

N\

jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oa .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden 67
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oca .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowac¢ paragraf 16 - CY-
KLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C h.m
ﬁ 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂ h 'm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wtozeniu sondy potrawy i, gdy urzadzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z
danymi funkcjonowania. Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wiekszej lub rownej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytaczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywa¢ przez maksymalnie 24 godzin.
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16.13 - CYKL SPERSONALIZOWANEGO WYRASTANIA

Cykl WYRASTANIA umozliwia ustawienie temperatury w szafie na wartosci zawarte w przedziale od +15°C do +45°C.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 6

SLOW COOKING COMBY CYCLE

B O X )

14/04/2017 - 17:18 SELECT THE FOOD

BAVARIAN PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

20606

CREAMS SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

Zwro¢ Uwage CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg wytgcznie na czas

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

Ustawic¢ czas trwania cyklu za pomocg kursora, jak wskazano na zdjeciu

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

N\ v
MOZNA wyregulowaé za pomocg przyciskow i co = 10 minut
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CYCLE DATA 01

14/04/2017 - 14:53

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP.

\

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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14/04/2017 - 15:36 CYCLE DATA 02

on .

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

N /, " =y

y

/

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

B
PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

\
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oa .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu wy$wietlenia wykresu temperatury,
input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowac¢ paragraf 16 - CYKLE FUNKCJONOWANIA.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

ocﬁ

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godzin.
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16.14 - CYKL RECZNEGO WYRASTANIA

Cykl WYRASTANIA umozliwia ustawienie temperatury w szafie na wartosci zawarte w przedziale od +15°C do +45°C.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

0 6

SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
Y B O X J
Wocisna¢ ikone WYRASTANIE, aby wej$¢ do menu wyboru

18/04/2017 - 09:01 SELECT THE FOOD

o M

STD BREAD PIZZA BREAD PIZZA BREAD STICK FILLED BREAD

2 5 4 0y

CROUTONS BISCUITS CAKE SPECIAL FLOURS

Wybraé ikone RECZNY.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

Zwro¢ Uwage CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykl RECZNY jest wytgcznie na czas

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

Ustawi¢ czas trwania cyklu za pomocg kursora, jak wskazano na zdjeciu

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
MOZNA wyregulowaé za pomocg przyciskow i co = 10 minut
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CYCLE DATA 01

14/04/2017 - 14:53

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

Wocisna¢ ikone
niej strony
14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

14/04/2017 - 15:18 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP.

\

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis

77

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-All specifications are subject to change without notice



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

14/04/2017 - 15:36 CYCLE DATA 02

on .

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

N /, " =y

y

/

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

przedniej strony

, aby powrdci¢ do po-

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

B
PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursorow,

\
jak wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon i
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

oa .

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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14/04/2017 - 15:40 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. HUMIDITY

Po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu wy$wietlenia wykresu temperatury,
input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowac¢ paragraf 16 - CYKLE FUNKCJONOWANIA.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

ocﬁ

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godzin.
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16.15 - AUTOMATYCZNY CYKL WOLNEGO PIECZENIA

Funkcjg cyklu POWOLNEGO PIECZENIA jest powolne pieczenie potraw, doprowadzajgc temperature jakg chce sie uzy-
skac¢ w sercu produktu do Maks. 75°C.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ przycisk wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mo N O

PROVING , COMBY CYCLE

| J
Wocisng¢ ikone POWOLNE PIECZENIE, aby wejs¢ do menu wyboru

18/05/2017 - 14.06 SELECT THE FOOD

ODOMO

FISH PASTA CRISP CREAM

Panoe

BREAD FRUIT VEGETABLES DESSERT MANUAL

()

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/05/2017 - 14:07 SELECT THE CYCLE

O 0O O

LEAN ROAST STEW

()
Wybra¢ zielong ikone ( AUTO ) odnoszaca sie do wybranej potrawy
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10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po wybraniu potrawy nastepuje zgdanie wtozenia sondy punktowe;j.
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C h.m
AIR TEMP. FOOD TEMP.
ﬂ h'm
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametrow lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajgc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Cykl zakonczy sie po odczytaniu temperatury wewngtrz produktu wiekszej lub rownej wstepnie ustawionej temperaturze.
O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwigkowy emitowany przez brzeczyk. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia
brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu
KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywacé przez maksymalnie 24 godzin.
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16.16 - NIESTANDARDOWY CYKL WOLNEGO PIECZENIA

Funkcjg cyklu spersonalizowanego POWOLNEGO PIECZENIA jest powolne pieczenie potraw na podstawie ustawionych
przez uzytkownika parametréw.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

Mo N O

PROVING , COMBY CYCLE

‘ J
Wocisng¢ ikone POWOLNE PIECZENIE, aby wejs¢ do menu wyboru

18/05/2017 - 14.06 SELECT THE FOOD

ODOMO

FISH PASTA CRISP CREAM

Panoe

BREAD FRUIT VEGETABLES DESSERT MANUAL

()

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/05/2017 - 14.07 SELECT THE CYCLE

@ @ @) @

LEAN ROAST STEW

aXeleolo

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO
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Cykle SPERSONALIZOWANE sg dwdéch rodzajéw:

a - Cykl spersonalizowany na czas (zalecany wybor)
b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl spersonalizowany na czas b- Cykl spersonalizowany z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE . ) FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie Zgdanej wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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Wocisna¢ ikone
niej strony
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14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

A
(3] e /i
£ e
+ / /
i’;
d

aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone
przedniej strony

>

Wcisngc¢ ikone , aby powrdci¢ do po-

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora, jak

wskazano na rysunku lub ustawi¢ wartosci za pomocg ikon i
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

om .

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

P

»

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

on .

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jezeli wybrano spersonalizowany cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C h.m
ﬁ 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂ h'm
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano spersonalizowany cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie
wprowadzenia sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametrow lub funkcji multilevel, skonsultowaé¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajagc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wiozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z
danymi funkcjonowania. Cykl zakonhczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wigekszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytaczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trypu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godzin.
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16.17 - RECZNY CYKL WOLNEGO PIECZENIA

Funkcjg cyklu recznego POWOLNEGO PIECZENIA jest powolne pieczenie potraw na podstawie ustawionych przez uzyt-
kownika parametrow.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.
Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

PROVING , COMBY CYCLE

Wocisng¢ ikone POWOLNE PIECZENIE, aby wej$¢ do menu wyboru

18/05/2017 - 14:39 SELECT THE FOOD

a0

MEAT FISH PASTA CRISP CREAM

50O A

. |
VEGETABLES DESSERT i .-.\IUAL

Wybraé ikone RECZNY.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

SEORSNS

. | A
§ &

e

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

Zwro¢ Uwage CYKLE AUTOMATYCZNE SA NIEAKTYWNE
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Cykle RECZNE sg dwdch rodzajow:

a - Cykl reczny na czas (zalecany wybdér)
b- Cykl reczny z sondg temperatury

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Cykl reczny na czas b- Cykl reczny z sondg temperatury

Zwro¢ Uwage Aby wybrac cykl z sondg temperatury, nalezy wcisng¢ ikone SONDA; aby wrdoci¢ do sekcji czasu, ponownie
wcisng¢ ikone SONDA.

Aby ustawi¢ wartosci Czasu lub Temperatury, poruszy¢ kursorem jak wskazano na ponizszych zdjeciach:

10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01 10/04/2017 - 16:46 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE . ) FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

a- Ustawienie trwania cyklu b- Ustawienie Zgdanej wartosci temperatury

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

FOOD TEMP. TIME OF CYCLE

A v
Aby doktadnie wyregulowaé wartosci temperatury potrawy i czasu, nalezy uzy¢ przyciskdéw i
»  Temperatura produktu zywnosciowego regulowana w krokach co + 1°C
*  Czas cyklu regulacja co £ 10 minut
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Wocisna¢ ikone
niej strony

SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

14/04/2017 - 14:53 CYCLE DATA 01

X‘ Dh hm
TIME OF CYCLE

PROBE FOOD TEMP.

, aby powrdci¢ do poprzed-

aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

Na drugiej stronie programowania mozna wyregulowaé nastepujgce wartosci:
Temperatura komory
Wilgotnos$¢ (temperatury szafy >0°C )
Wentylacja

18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

VENTILATION

AIR TEMP. HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na pierwszej stronie programowania, wyregulowac je za pomocg kursoréw, jak
N

wskazano na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon
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18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

>

Wcisngc¢ ikone aby wejs¢ na trzecig strone programowania cyklu, wcisngé ikone

poprzedniej strony

, aby powrdci¢ do

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Na trzeciej stronie programowania mozna wyregulowa¢ nastepujgce wartosci:
Temperatura konserwowania po zakohczeniu cyklu
Wilgotnos¢ (temperatury szafy >0°C )

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jak w przypadku wartosci ustawionych na poprzednich stronach programowania, wyregulowac je za pomocg kursora,

jak wskazano na rysunku lub ustawi¢ wartosci za pomocg ikon i
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

om .

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

P

»

Wcisngc¢ ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwi¢ jego uzycie w przysziosci.

14/04/2017 - 15:57

QWERTYUPOP
RePROMORAE

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngc¢ ikone . , aby wrdci¢ do strony programowania cyklu.

()

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
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18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

on .

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Jezeli wybrano reczny cykl na czas, po wcisnieciu ikony . wys$wietli sie strona z danymi funkcjonowania. W celu
wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametréw lub funkcji multilevel, skonsultowaé paragraf 16 - CYKLE
FUNKCJONOWANIA.

Cykl zakonczy sie po uptywie ustawionego czasu. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brze-
czyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po
zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°C h.m
ﬁ 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP.

ﬂ h 'm

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Jezeli natomiast wybrano reczny cykl z sondg temperatury, po wcisnieciu ikony . pojawi sie zgdanie wprowadzenia
sondy potrawy.

W celu wyswietlenia wykresu temperatury, input/output, listy parametrow lub funkcji multilevel, skonsultowa¢ paragraf 16 -
CYKLE FUNKCJONOWANIA.

Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$¢ wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajagc kursora, jak wskazano
na rysunku:

VENTILATION

Po wiozeniu sondy potrawy i, gdy urzgdzenie wykryje jej rzeczywiste wtozenie rozpocznie sie cykl i pojawi sie strona z
danymi funkcjonowania. Cykl zakonhczy sie po odczytaniu temperatury wewnatrz produktu wigkszej lub réwnej ustawionej
temperaturze. O koncu cyklu powiadomi sygnat dzwiekowy emitowany przez brzeczyk. Wcisng¢ na wyswietlaczu w celu
wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytaczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzgdzenie przej-
dzie do trypu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé. ze etap konserwowania mozna utrzymywac¢ przez maksymalnie 24 godzin.
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16.18 - CYKL KOMBINOWANY

Schtadzarka wielofunkcyjna przewiduje mozliwosé zarzgdzania cyklami funkcjonowania typu KOMBINOWANEGO, czyli
mozna zaprogramowac sekwencje cykli schtadzania, zamrazania, rozmrazania, wyrastania i/lub powolnego pieczenia do
maksymalnie 6 etapéw programowania.

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie STAND-BY, wcisng¢ ikone wtgczania, jak wskazano w rozdziale 16.1.

Po wejsciu na strone HOME PAGE postepowac w nastepujgcy sposob:

15/05/2017 - 14:33

QD O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O

PROVING SLOW COOKING

Q0 2,
@) @ /< :
Wocisngc¢ ikone KOMBINOWANY, aby wej$¢ do menu wyboru

14/04/2017 - 17:18 SELECT THE FOOD

PUFF PASTRY SEMIFREDDO PASTRY

SPONGE CAKE ICE CREAM CHOCOLATE MANUAL

Wybra¢ jedng z kategorii potraw znajdujgcych sie w menu.

18/04/2017 - 08:21 SELECT THE CYCLE

oY D

-

Wybra¢ ikone ustawienia cyklu SPERSONALIZOWANEGO

Zwrdé Uwage Na tym etapie ustawiania cykle AUTOMATYCZNE sg nieaktywne
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Po wybraniu cyklu spersonalizowanego, na wyswietlaczu jest przedstawiana strona z etapami programowania

18/04/2017 - 11:18 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY"
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.

Wecisngc ikone aby zapisa¢ nazwe spersonalizowanego cyklu i umozliwic¢ jego uzycie w przysztosci.

14/04/2017 - 15:57

QawPR®P»YOHPOPR
nRePReMOMRAE

A

Za pomocg klawiatury wpisa¢ nazwe cyklu, nastepnie wcisngé ikone . , aby wroci¢ do strony programowania cyklu.

Aby wykasowac ustawiony wtasnie cykl, przed jego uruchomieniem wcisngc¢ ikone
W tym momencie, na stronie HOME PAGE ikona cyklu kombinowanego bedzie szara i w zwigzku z tym, nie bedzie moz-
na jej wybrac

COMBY CYCLE g PYI sytuacja wskazuje, ze jeszcze trwa programowanie cyklu kombinowanego i dlatego wybory innych
cykli zostang zarejestrowane w etapie 1 lub kolejnych.

Aby catkowicie usung¢ ustawienia wykonane do tego momentu, wcisngc¢ ikone obecng na HOME PAGE.
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Aby wybra¢ rézne rodzaje trybow funkcjonowania, postepowac jak wskazano ponizej oraz wedtug wskazéwek przedsta-
wionych dla poszczegdlnych trybow.

18/04/2017 - 14:24 SELECT THE STEPS

v MP PRESERV.
HUMID.PRESERV.

Wybrac¢ pierwszy cykl, wciskajgc ikone ETAPU, ktéry chce sie ustawi¢

15/05/2017 - 14:33

QD AN

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

00
00 s »

Wybraé rodzaj cyklu do wykonania

18/04/2017 - 09:20 SELECT THE CYCLE

0

CREAMY FOR EXPO

@

Na podstawie wybranego cyklu oraz poczatkowego wyboru rodzaju potrawy, pojawig sie cykle AUTOMATYCZNE i/lub
SPERSONALIZOWANE. Wybra¢ ikone zgdanego cyklu. W przypadku wybrania cyklu AUTOMATYCZNEGO postepowaé
zgodnie ze wskazaniami podanymi w rozdziatach 16.4, 16.7, 16.10 i 16.16. W przypadku wybrania cyklu NIESTANDAR-
DOWEGO postepowac zgodnie ze wskazaniami podanymi w rozdziatach 16.5, 16.8, 16.11, 16.13 i 16.16. W przypadku
wybrania cyklu RECZNEGO postepowac zgodnie ze wskazaniami podanymi w rozdziatach 16.6, 16.9, 16.12, 16.14 i
16.17.

Po zaprogramowaniu ETAPU 1, wybrac¢ kolejne etapy i powtérzy¢ wybor réoznych ustawien, jak w przypadku ETAPU
STEP 1.

Wartos¢ temperatury przechowywania ustawi¢ wytgcznie dla ostatniego kroku cyklu kombinowanego.
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Po ustawieniu wszystkich etapéw cyklu kombinowanego, wcisng¢ ikone potwierdzenia w celu rozpoczecia.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY"
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.

Jezeli cykle przewidujg uzycie sondy potrawy, nastgpi zgdanie jej wtozenia.

10/04/2017 - 15:12 AUTOMATIC CYCLE

INSERT THE FOOD PROBE ... [8 sec]

()
Po wykryciu sondy, cykl uaktywnia sie automatycznie

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING

°C h.m
a 00:00

AIR TEMP. FOOD TEMP. TIME

% & h.m

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl rozpocznie sie, wyswietli sie strona z danymi funkcjonowania.
Aby wyswietli¢ wykres temperatur, wejscia/wyjscia, liste parametréw lub funkcje wielopoziomowg, powotaé sie na in-
formacje wskazane w punkcie 16 - CYKLE FUNKCJONOWANIA. Podczas wykonywania cyklu mozna zmieni¢ warto$é
wentylacji, za pomocg set 1 + 10, uzywajac kursora, jak wskazano na rysunku:

VENTILATION

Cykl kombinowany zakonczy sie, gdy zakonczy sie ostatni etap i nastgpi emisja sygnatu dzwiekowego. Wcisng¢ na wy-
Swietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu,
urzgdzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE, wedtug ustawien konserwowania ustawionych w ostatnim zaprogra-
mowanym ETAPIE.

Nalezy pamietaé. ze taki etap mozna utrzymywaé przez maksymalnie 24 godzin.
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Jezeli zechce sie opdzni¢ uruchomienie cyklu:

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY"
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.

Wocisnaé ikone START, aby wejs¢ na strony ustawien daty i godziny rozpoczecia cyklu

18/04/2017 - 15:16

\\
DAY .

MONTH YEAR

Wyregulowac¢ wartosci przesuwajgc kursorem lub uzywajgc ikon . Nacisngc¢ na ikone aby przejs¢

do drugiego ekranu programowania cyklu lub na aby powréci¢ do ekranu poprzedniego.

18/04/2017 - 15:24

MINUTE

Wyregulowac¢ wartosci przesuwajgc kursorem lub uzywajgc ikon

<

dzi¢ dokonany wybor, nacisng¢ na ikone aby powréci¢ do poprzedniego ekranu i zmieni¢ ustawione warto$ci.

. Nacisng¢ na ikone aby potwier-
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18/04/2017 - 15:30

MINUTE

Wcisng¢ ikone potwierdzenia, aby zapisa¢ date i godzine opdznionego rozpoczecia cyklu kombinowanego. Na stronie
zestawieniowej ustawien jest wskazywana data i godzina rozpoczecia oraz data i godzina zakonczenia cyklu.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE 18/04/2017 15:41
FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.

HUMIDITY"

VENTILATION

TEMP.PRESERV.

HUMID.PRESERV.  — - - — 20/04/2017 17:41

Cykl rozpocznie sie wedtug ustawionej daty i godziny.
mozna réwniez rozpoczaé¢ cykl natychmiast, wciskajgc ikone .
Wcisng¢ natomiast ikone - aby wykasowac¢ wszystkie wprowadzone do danej chwili ustawienia.

Aby anulowaé opdznione uruchomienie, wcisng¢ ikone -

Vi
Aby zmieni¢ nazwe cyklu, nacisng¢ na ikone F i powtdrzy¢ czynnos$ci opisane na poczgtku rozdziatu 16.18.
A
Aby powrdci¢ na STRONE POCZATKOWA, nacisng¢ na ikone , wykonac¢ czynno$ci opisane na poczatku rozdziatu

16.18, aby usung¢ cykl lub kontynuowac i ustawi¢ odpowiednie KROKI.
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W przypadku ustawienia cyklu kombinowanego sktadajgcego sie wytacznie z cykli sterowanych czasowo,
oprogramowanie automatycznie obliczy date i godzine zakonczenia ostatniego ustawionego kroku. Przypominamy, ze
po zakonczeniu ostatniego cyklu maszyna wchodzi w tryb PRZECHOWYWANIA i uzywa ustawien przechowywania
okreslonych w ostatnim zaprogramowanym KROKU.

Nalezy pamietaé. ze taki etap mozna utrzymywaé przez maksymalnie 24 godzin.

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE

FOOD TEMP.

CYCLE TIME

AIR TEMP.

HUMIDITY"

VENTILATION

TEMP.PRESERV.

HUMID.PRESERV. -~ - - = = 18/04/2017 19:57

Ostatni zaprogramowany krok zakonczy sie w dniu i 0 godzinie wskazanych u dotu po prawej stronie.

18/04/2017 19:57

NP.

Jak juz wspomniano, dla tej funkcji niezbedne jest ustawienie wytgcznie cykli niestandardowych lub recznych
sterowanych czasowo.

W przypadku gdy w krokach programowania wpisze sie jedng lub wiekszg liczbe faz automatycznych lub
niestandardowych/recznych sterowanych temperaturg, obliczenie nie zostanie wykonanie i w miejscu daty i godziny
konca cyklu wskazana zostanie wartos¢ “---".

17/04/2017 - 15:42 SELECT THE STEPS

CYCLE
FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY"
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.
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-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

16.19 - FUNKCJA WIELOPOZIOMOWA

Podczas wykonywania cyklu, istnieje mozliwo$¢ uzycia funkcji MULTILEVEL: dla kazdej blachy mozna ustawi¢ zegar
wskazujgcy koniec cyklu; po zakonczeniu cyklu uzytkownik jest ostrzegany sygnatem dzwiekowym i moze wyjaé dang
blache ze schiadzarki. Brzeczyk wytgcza sie automatycznie po 60 sekundach lub po otwarciu drzwiczek w celu wyjecia

blachy.
Nalezy pamietac, ze po uptywie czasu ostatniego zegara, urzgdzenie automatycznie przechodzi do trybu KONSERWO-

WANIA.
Uruchomi¢ cykl jak wyjasniono w odpowiednich rozdziatach.

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

oa ccﬁ
AIR TEMP. FOOD TEMP.
B ﬂ

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Gdy cykl bedzie aktywny, wcisng¢ ikone . i wejs¢ na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy
produktu i sondy w komorze:

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

Po wcisnieciu ikony - wchodzi sie na strone ustawien funkcji MULTILEVEL

07/04/2017 - 16:19 Multilevel

hm

1 02 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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18/04/2017 - 17:15 Multilevel

Wybrac¢ blache, dla ktérej chce sie ustawi¢ zegar. Zacznie miga¢ wartos¢ w polu.

18/04/2017 - 17:15 Multilevel

Wyregulowac kursorem, jak wskazano na rysunku. Powtdrzy¢ czynno$¢ dla wszystkich blach, ktére chce sie wyjaé przed

zakonczeniem cyklu. Wcisng¢ ikone , aby potwierdzi¢ ustawienie.

Po uptywie ustawionego czasu dla kazdej blachy nastepuje emisja sygnatu dzwiekowego, ktéry zostaje automatycznie

przerwany po 60 sekundach lub po otwarciu drzwiczek w celu wyjecia gotowego produktu.
Po uptywie czasu ostatniego zegara, urzgdzenie przechodzi do trypbu KONSERWOWANIA z ustawieniami zaprogramowa-

nymi na poczatku cyklu.

Nalezy pamietaé, ze taki etap mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godzin.
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16.20 - WYSWIETLANIE FUNKCJI W CZASIE TRWANIA CYKLU

W czasie trwania cyklu istnieje mozliwos¢ wyswietlenia ekranu z nastepujgcymi informacjami:
- 1/0 : Wartoéci sond temperatury, stanu czujnikow, wejs¢ i wyjs¢

- Parametry : lista parametréw funkcjonowania urzadzenia i ich warto$ci
- Wykres przebiegu temperatury komory i sondy potrawy

Gdy cykl jest uruchomion

07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

°c °C h.m
O A ™

AIR TEMP. FOOD TEMP. TIME
°/ ﬂ h.m
HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

Aby wejs¢ do menu funkciji, klikng¢ na wykres temperatur

%
e

Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone wizualizaciji I/O:

07/04/2017 - 16:06

DOOR SWITCH CLOSED
FOOD PROBE 2 cOk MAGNETOTHERMIC OFF
FOOD PROBE 3 3 HIGH PRESSURE SWITCH OFF
FOOD PROBE 4 ) LOW PRESSURE SWITCH OFE:
OUTPUTS 01000010
EVAPORATOR PROBE 22 KRIWAN
CONDENSER PROBE 2938 VENTILATION
OVERHEATING PROBE —- CONSUMPTION
PRESSURE PROBE —- HUMIDITY PROBE
OVERHEATING

()

Dostepne sg nastepujgce dane

Sonda potrawy 1 Temperatura punktu 1 Mikrowytgcznik drzwiczek Stan czujnika Otwarte/Zamkniete

Temperatura punktu 2 Styczplk UL E e Stan wytgcznika OFF/ON
totermicznego

Sonda potrawy 3 Temperatura punktu 3 Presostat wysokiego cisnienia | Stan presostatu OFF/ON
Temperatura punktu 4 Presostat niskiego cisnienia | Stan presostatu OFF/ON

Sonda powietrza Temperatura komory Stan wyjs¢ Stan wyj$¢ 1=Aktywne 0=Nieaktywne

Sonda parownika Temperatura parownika Kriwan (S)t:}n zabezpieczenia sprezarki OFF/

Sonda kondensatora Temperatura kondensatora | Wentylacja Predkos¢ wentylatorow parownika 1-10

Sonda przegrzania Temperatura VTE (opcja) Zuzycie Moc

Sonda cisnienia Cisnienie VTE (opcja) Sonda wilgoci Wartos¢ wilgoci w komorze

Przegrzanie Delta Temp VTE (opcja)
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Po wcisnieciu ikony wchodzi sie na strone wizualizacji parametrow funkcjonowania urzgdzenia (nie mozna ich

zmieni¢ w tej sekcji, ale sg pomocne dla serwisu technicznego celem ocenienia, czy podczas cyklu pojawiajg sie ewentu-
alne alarmy lub problemy):

07/04/2017 - 16:13 PARAMETERS

>

<

Wcisng¢ ikone aby wejs¢ na druga strone programowania cyklu, wcisng¢ ikone

, aby powrdci¢ do poprzed-
niej strony lub do strony wizualizacji stanu cyklu.

Po wcisnieciu na ikone

wchodzi sie na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy produktu i
sondy w komorze:

24/07/2016 13.40

Zielony Temperatura sondy potrawy w punkcie 1
Fioletowy Temperatura sondy potrawy w punkcie 2
Btekitny Temperatura sondy potrawy w punkcie 3
Zofty Temperatura sondy potrawy w punkcie 4
Czerwony Temperatura powietrza w komorze

Po wcisnieciu ikony - wchodzi sie na strone ustawien funkcji MULTILEVEL, jak przedstawiono w rozdziale 16.19.

Po wcisnieciu ikony

mozna wigczy¢é wewnetrzne oswietlenie w komorze (opcja), aby zobaczy¢ znajdujgce sie w

niej produkty. Ikona, opcja, jezeli bedzie uaktywniona w kolorze Zzéttym , W przeciwnym wypadku, jezeli jest nieak-

tywna, bedzie w kolorze biatym E

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 05
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W czasie trwania cyklu kombinowanego mozna wyswietli¢ strone zawierajgcg informacje dotyczgce wszystkich zaprogra-
mowanych faz:

Uruchomi¢ cykl jak wyjasniono w odpowiednich rozdziatach.
07/04/2017 - 15:46 BLAST CHILLING ..

AIR TEMP. FOOD TEMP.

HUMIDITY VENTILATION END CYCLE

%
&«

Gdy cykl bedzie aktywny, wcisng¢ ikone . i wejs¢ na strone wizualizacji wykresu przebiegu temperatury sondy
produktu i sondy w komorze:

07/04/2017 - 16:16 CHART REAL TIME

>

Ponownie nacisng¢ na ikone i uzyskac¢ dostep do ekranu informacyjnego:

17/04/2017 - 15:42 ACTIVE CYLE

CYCLE
FOOD TEMP.
CYCLE TIME

AIR TEMP.
HUMIDITY"
VENTILATION
TEMP.PRESERV.
HUMID.PRESERV.

Aktualnie wykonywana faza jest oznaczona na zielono. Na ilustracji wykonywang fazg jest ta o numerze 01.
Natomiast w przypadku naci$niecia na ikone o ksztafcie otéwka mozna zapisa¢ nazwe cyklu kombinowanego, jezeli nie
zostata ona jeszcze okreslona.

1 06 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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16.21 - 1ZARZADZANIE WILGOCIA | GOTOWANIE

Produkty zdefiniowane jako ALL-IN-ONE-H przewidujg mozliwos¢ zarzgdzania wartoscig wilgotno$ci wewnagtrz komory od
15% do 95%, ponadto cykl powolnego gotowania przewiduje maksymalng temperature w komorze 85°C.

Wilgotnos¢ jest wytwarzana przez bezposrednig pare wprowadzang do komory, podczas gdy ekstrakcja odbywa sie za
pomoca wentylatora umieszczonego nad maszyna.

Ponizej znajduje sie przyktad drugiego i trzeciego ekranu, na ktérych wyjasniono, jak dostosowac wilgotnosé. Ustawienie
temperatury pozostaje identyczne z tym opisanym w poprzednich rozdziatach::

18/05/2017 - 14:15 CYCLE DATA 02

AIR TEMP. HUMIDITY VENTILATION

18/05/2017 - 14:20 CYCLE DATA 03

PRESERV. TEMPER. PRESERV.
HUMIDITY

Tak jak w przypadku wartosci ustawionych na stronie programowania, wyregulowa¢ warto$ci za pomocg kursoréw, zgod-
nie ze wskazaniami na rysunku lub wybierajgc zgdane pole i ustawi¢ warto$¢ za pomocg ikon

i

Tak jak w przypadku wszystkich cykli opisanych w rozdziatach poprzednich, takze w tym wypadku, koniec cyklu jest
sygnalizowany przez sygnat dzwiekowy. Wcisngé na wyswietlaczu w celu wyciszenia brzeczyka. Brzeczyk wytgczy sie
automatycznie po 60 sekundach. Po zakonczeniu cyklu, urzadzenie przejdzie do trybu KONSERWOWANIE.

Nalezy pamietaé, ze etap konserwowania mozna utrzymywac przez maksymalnie 24 godzin.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 07
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Opcje
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17 - MENU OPCJE

Ze strony HOME PAGE mozna wejs¢ do menu Opcji

15/05/2017 - 14:33

o~

BLAST CHILLING

@

PROVING

Q0
00

(%

SHOCK FREEZING

SLOW COOKING

®

N

THAWING

)

COMBY CYCLE

Wcisngc¢ ikone , aby wejs¢ na strone z nastepujgcymi funkcjami:

2

EXTRACTION

WYJMOWANIE:

aby uruchomic¢ funkcje ogrzewa-
nia sondy zywno$ci

(Tylko w modelach z nagrzewang

sondg)

JEZYK:
do ustawienia jezyka na wyswietlaczu

HACCP

HACCP :
do wyswietlenia rejestru wykona-
nych cykli

ODSZRANIANIE :
do aktywacji automatycznego cyklu
odszraniania

/1\
ALARMS

ALARMY:
do wyswietlenia listy alarmow

DEFROST

l/e]

/0 :
aby wejs¢ na liste Input i Output z
wartosciami/stanami

INFO

INFO :
do wizualizacji informacji dotycza-
cych urzgdzenia

TIME

DATA | GODZINA :
do ustawienia daty i godziny

a3

USB

USB:

do pobrania danych HACCP,
SETUP, zatadowania nowego
SETUP i aktualizacji firmware

o)l )

PASSWORD

HASLO:
do ustawienia hasta dostepu i
programowania cykli

HELP

POMOC :
do wizualizacji stron pomocy
uzytkowania

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
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17.1- WYJMOWANIE

Menu umozliwia uaktywnienie funkcji nagrzewania sondy potrawy. Taka funkcja jest opcjg i przewiduje uzycie sondy po-
trawy, w ktorej znajduje sie grzatka nagrzewajgca jg i umozliwiajgca jej wyjecie z zamrozonych potraw
Jezeli ikona WYJMOWANIE jest szara, funkcja jest niedostepna, niezainstalowana lub nieaktywna.

0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLNGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ G O QD &R D

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD
()

09/05/2017 - 17:17 OPTION

@A G A

HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

LANGUAGE DEFROST PASSWORD

W menu OPCJI wcisng¢ ikone WYJMOWANIE, aby uaktywni¢ funkcje nagrzewania sondy potrawy

09/05/2017 - 17:28 EXTRACT PROBE

FOOD PROBE TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Czas trwania funkcji wyjmowania jest ustawiony na 30 sekund. Aby wyjg¢ sonde, poczekac, az czas na zegarze skonczy sie.

1 1 0 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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09/05/2017 - 17:28 EXTRACT PROBE

FOOD PROBE TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Gdy funkcja jest zakonczona, czyli gdy zegar wskazuje 0 sekund, wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej stro-

ny wyboru opcji lub wcisngc¢ ikone aby powrdci¢ do strony HOME PAGE.
A
MOZNA przerwa¢ wykonywanie nagrzewania sondy wciskajgc w jakiejkolwiek chwili ikony lub , Z opisanym
wyzej skutkami.
-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 1
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17.2- HACCP

Menu umozliwia wizualizacje wykonanych cykléw oraz mozliwo$¢ wizualizacji wykresow

Q0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ GO R &R D

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD

09/05/2017 - 17:17 OPTION

/

@@aan

LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD

()
W menu OPCJE, wcisng¢ ikone HACCP, aby wejs¢ na liste

19/04/2017 - 11:08 SELECT THE DAY

Ustawic kursory jak wskazano na rysunku aby wybrac¢ date odniesienia wykonanych cykli.

Wcisng¢ ikone , aby potwierdzi¢ ustawiong date i wyswietli¢ spis wykonanych cykli.
1 1 2 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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19/04/2017 - 11:19 SELECT THE CYCLE

11:55 13:27

()

Ma sie dostep do spisu wykonanych cykli z godzing, w ktérej cykl sie zakonczyt

19/04/2017 - 11:19 SELECT THE CYCLE

o - N X N Y

13:27

Wybra¢ ikone cyklu, ktérego dane chce sie wyswietli¢

19/04/2017 - 11:22 CYCLE NAME

MANUAL- TEST

START 15/03/2017 15:55
STOP 15/03/2017 16:30
TEMP.MAX 15.2°C
TEMP.MIN s =C]
CONSUM. 0.0 kW

CYCLE TYPE Time

Wchodzi sie na strone wykonanego cyklu, na ktérej mozna uzyskac nastepujace informacje:

Typ cyklu ( Nazwa rodziny produktu lub Reczny ? - nazwa produktu zywnosciowego lub nazwa niestandardowa
(w przypadku wpisania nazwy niestandardowej wyswietlona zostanie nazwa, jak wskazano w punktach 16.5- 16.6 - 16.8 -16.9 - 16.11 -
16.12-16.13 - 16.14 - 16.16 - 16.17; jezeli nazwa nie zostala wpisasrzl%r:/ivey%\qvizeglona zostanie rodzina i nastepnie “ --- “; zobacz przyktad na
Data i godzina rozpoczecia cyklu
Data i godzina zakonczenia cyklu
Maksymalna temperatura
Minimalna temperatura
Zuzycie energii
Rodzaj cyklu ( czas lub temperatura )

Wykres przebiegu temperatury / czasu trwania cyklu

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 3
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Poza nazwg cyklu, ktérg mozna okresli¢ podczas programowania cykli, istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia ciggu znakéw
zawierajgcego maksymalnie 20 znakdw, ktéry umozliwi opisanie wykonanego cyklu.

Wcisngc¢ ikone , aby wprowadzi¢ opis dotyczgcy wykonanego cyklu.

14/04/2017 - 15:57

cept ! e b by by e o
ASDTF G HJ KT

Wprowadzi¢ opis za pomocg klawiatury i potwierdzi¢ naciskajgc na ikone

19/04/2017 - 11:49 CYCLE NAME

MANUAL - -—

START 15/03/2017 15:55
STOP 15/03/2017 16:30
TEMP.MAX 15.2°C
TEMP.MIN U He

CONSUM. 0.0 kW

CYCLE TYPE Time

TEST DESCRIPTION

A
Wcisng¢ ikone aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru cyklu do wyswietlenia lub wcisngé ikone h , aby
powrdci¢ na strone HOME PAGE.

1 1 4 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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17.3- ALARMY

Menu umozliwia wyswietlenie listy zarejestrowanych alarméw.

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.
09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

LANGUAGE DEFROST PASSWORD

09/05/2017 - 17:17 OPTION

N®NNOOA

EXTRACTION HACCP INFO STERILIZATION

D R (M

/ DEFROST TIME PASSWORD

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone ALARMY, aby wejs¢ na liste

19/04/2017 - 12:06 ALARM LIST

ALARM TYPE START

01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017

01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017

Lista sktada sie z nastepujgcych informaciji:
Opis alarmu
Data i godzina wystgpienia alarmu
Czas trwania alarmu
Maksymalna temperatura osiggnieta w komorze podczas trwania alarmu

Petna lista alarméw, wraz z opisem, znajduje si¢ w rozdziale ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 5
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19/04/2017 - 12:06 ALARM LIST

ALARM TYPE START

01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017
01/02/2017

()

V' \

Wcisng¢ ikony i/lub , aby przeglada¢ dodatkowe strony listy.
()
Wcisng¢ ikone , aby powréci¢ do poprzedniej strony wyboru opcji lub wcisngé ikone aby powrdci¢ do strony
HOME PAGE.
1 1 6 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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17.4 - INFO

Menu umozliwia wyswietlenie informacji dotyczgcej schtadzarki.

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@fe‘:@ﬂah

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD

09/05/2017 - 17:17 OPTION

LANGUAGE

08/07/2021 - 12:21

ID PRODUCT E 608000355 IP ADDRESS
SOFTWARE RELEASE . I 05 730 SUBNET

FIRMWARE RELEASE 900.0184.0U GATEWAY

SERIAL NUMBER e DNS

ID WIRELESS MAC ADDRESS  28:10:FF: 00: 2B:B1

v

m DHCP

Sg dostepne nastepujgce informacije:

ID PRODUKTU jednoznaczny kod wyswietlacza ADRES IP adres IP maszyny

WERSJA OPROGRAMOWANIA wersja oprogramowania wyswietlacza PODSIEC adres podsieci

WERSJA OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO wersja oprogramowania sprzetowego kontrolera | BRAMA SIECIOWA adres bramy sieciowej

NUMER SERYJNY numer seryjny maszyny DNS adres DNS

ID SIECI BEZPRZEWODOWEJ ewentualny kod sondy bezprzewodowej ADRES MAC jednoznaczny adres wyswietlacza

Przyciski SET i DHCP, tak jak wszystkie dane zawarte w kolumnie po prawej stronie, dotyczg ewentualnego potgczenia z
EVOCLOUD.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 7
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

08/07/2021 - 12:21

ID PRODUCT afx-2 55 IP ADDRESS
SOFTWARE RELEASE  Ver. 2.1.5 - Rel. 1205211730 SUBNET
FIRMWARE RELEASE 900.0184.0U TS

SERIAL NUMBER e

ID WIRELESS MAC ADDRESS 0:FF:00:2B:B1

v

Wcisng¢ ikone , aby powréci¢ do poprzedniej strony wyboru opcji lub wcisngé ikone aby powrdci¢ do strony
HOME PAGE.
1 1 8 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden

-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.5 - USB

Menu umozliwia eksportowanie danych HACCP, eksportowanie i importowanie SETUP cykli oraz aktualizacje firmware
wyswietlacza i karty mocy.

0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLNGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

LANGUAGE DEFROST PASSWORD

09/05/2017 - 17:17 OPTION

EXTRACTION HACCP

LANGUAGE '/éA/SSWORD

W menu OPCJE, wcisngc¢ ikone USB, aby wejs¢ do funkc;ji

19/04/2017 - 13:32

afololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

Sg dostepne nastepujgce funkcje:
EKSPORTUJ HACCP
EKSPORTUJ USTAWIENIA
IMPORTUJ USTAWIENIA
AKTUALIZUJ EKRAN DOTYKOWY
AKTUALIZUJ OPROGRAMOWANIE

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 1 9
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.5.1- EKSPORTUJ HACCP

Zwréé Uwage ABY URUCHOMIC FUNKCJE NALEZY WPROWADZIC NOSNIK USB SFORMATOWANY ZA POMOCA
SYSTEMU PLIKOW FAT32, PUSTY, BEZ INNYCH ZAPISANYCH PLIKOW

19/04/2017 - 13:32

ofololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

h

19/04/2017 - 13:32

alolola

= JHACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
] SCREEN SOFTWARE

| ()
W pod-menu USB, wcisng¢ ikone EKSPORTUJ HACCP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eoYololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu

Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamiec.

1 20 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Gdy pamie¢ zostanie wykryta, rozpocznie sie procedura, ktéra zakonczy sie automatycznie

19/04/2017 - 13:47
HACCP DATA EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN NOW REMOVE THE USB.

eYolaolela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

19/04/2017 - 13:47
HACCP DATA EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN NOW REMOVE THE USB.

eYolole)a

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

A
Wocisng¢ ikone . aby powréci¢ na strone HOME PAGE i tylko teraz wyjg¢ pamie¢ USB.

Plik, ktéry zostanie zapisany to skompresowane archiwum o nazwie HACCP.zip. Po rozpakowaniu archiwum, ma sie do
dyspozycji szereg plikow *.CSV, arkuszy kalkulacyjnych, ktére mozna wyswietli¢ w formacie EXCEL. Alternatywnie mozna
rozpakowac archiwum i wyswietli¢ wykresy wykonanych cykli za pomocg programu TRACER.

Pliki sg okreslone DATA ( rok, miesigc, dzien), CZASEM (godzina, minuty) i rodzajem cyklu, np.: 1704190817P_4_ABB.csv:
Np.:

rok = 2017 miesigc = 04 dzien= 19 godz. = 08 minuty= 17

typ cyklu = P ( P=sonda / T=czas) _ 4 ( numer porzadkowy cyklu ) _ ABB ( ABB = schtadzanie, LIE=wyrastanie,
CON=przechowywanie, SCO=odmrazanie, SUR=zamrazanie, COT=wolne pieczenie)

Dane w pliku dzielg sie na kolumny i sg rejestrowane co 10 sekund:

Dzien/miesigc/rok/ Sondaw | Sondaw | Sonda | Sonda | Sonda Obecnos¢ | Zuzycie | Rdzen produktu
godzina/minuty/ punkcie | punkcie | w punk- | w punk- [ powie- alarmu Watt | zywnosciowego
sekundy 1 2 cie 3 cie 4 trza | 1=TAK, 0=NIE
190417081820 26,5 27,7 28,5 27,6 21,2 1 1200 3
190417081830 26,1 27,0 27,8 27,4 211 1 0 3

W przypadku gdy maszyny uzywa sie przez okoto 6 godzin dziennie, w ciggu roku pamie¢ zapetni sie, po czym nowe dane
zajma miejsce tych najstarszych ( metoda FIFO ). llos¢ miejsca zajetego w pamieci zalezy od liczby i czasu trwania wykona-
nych cykli.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 21
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.5.2 - EKSPORTUJ SETUP

Zwréé Uwage ABY URUCHOMIC FUNKCJE NALEZY WPROWADZIC NOSNIK USB SFORMATOWANY ZA POMOCA
SYSTEMU PLIKOW FAT32, PUSTY, BEZ INNYCH ZAPISANYCH PLIKOW

19/04/2017 - 13:32

ofololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

h

19/04/2017 - 13:32

YoYoYe'

S SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
] SCREEN SOFTWARE

W pod-menu USB, wcisng¢ ikone EKSPORTUJ SETUP

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eoYololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu

Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamiec.

1 22 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Gdy pamie¢ zostanie wykryta, rozpocznie sie procedura, ktéra zakonczy sie automatycznie
19/04/2017 - 13:47

SETUP EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB.

eYolaolela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

19/04/2017 - 13:47

SETUP EXPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB.

eYolalale

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

A
Wocisng¢ ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE i tylko teraz wyjg¢ pamige¢ USB.

Zapisany plik jest typu *.sqlite i mozna go importowac¢ wytgcznie do wielofunkcyjnej schtadzarki EVOLUTION.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 23
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.5.3 - IMPORTUJ SETUP

Zwréé Uwage ABY URUCHOMIC FUNKCJE NALEZY WPROWADZIC NOSNIK USB SFORMATOWANY ZA POMOCA
SYSTEMU PLIKOW FAT32, ZAWIERAJACY DANE EKSPORTOWANE WYLACZNIE Z INNEJ SCHLADZARKI.

19/04/2017 - 13:32

66

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

h

19/04/2017 - 13:32

(=)

EXPORT HACCP UP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

19/04/2017 - 13:47
PLEASE INSERT USB.

eoYololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu

Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamiec.

1 24 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Gdy pamie¢ zostanie wykryta, rozpocznie sie procedura, ktéra zakonczy sie automatycznie

19/04/2017 - 13:47

SETUP IMPORT SUCCESSFULLY COMPLETED. YOU CAN REMOVE THE USB

eYolaolela

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

Aby zatadowac i zarejestrowac spersonalizowane programy zapisane na innym urzgdzeniu, wielofunkcyjna schtadzarka
wytgczy sie i ponownie automatycznie wtgczy na stronie poczatkowej. Usungé nosnik z portu USB dopiero po catkowitym
zakonczeniu procedury.

15/05/2017 - 14:33

~ 0y

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

(4 O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

00
00 J

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 25
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.5.4A - AKTUALIZUJ EKRAN DOTYKOWY

W menu USB mozna aktualizowaé firmware wyswietlacza (EKRAN DOTYKOWY) i karty mocy (CONTROLLER):
Nalezy pamieta¢, ze aktualizacja firmware musi by¢ wykonana po kolei Wyswietlacz - Kontroler, aby uniknaé¢ bte-

déw komunikacji/funkcjonowania urzadzenia.

19/04/2017 - 13:32

ofololole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

()

19/04/2017 - 13:32

o o » et
4 ) =]

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP = ) UPDATE
—— | SOFTWARE

W pod-menu USB, wcisng¢ ikong AKTUALIZUJ EKRAN DOTYKOWY

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu
Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamie¢ zawierajgcg wytgcznie firmware do schtadzarki.

—> wik

-Technische Daten und Eigenschaften konnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden

1 26 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
-Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Procedura zostanie wykonana automatycznie, nastgpi instalacja niezbednych plikow.

Procedura zakonczy sie automatycznie wskazujgc na zielono prawidtowo zainstalowane pliki.
Schtadzarka wielofunkcyjna automatycznie wytgczy sie i ponownie wigczy ustawiajgc sie na stronie poczgtkowe;.

15/05/2017 - 14:33

QD 0O O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M 0O 6O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

Q0 2,
00 J
W tym momencie bedzie mozna przystgpi¢ do drugiego etapu aktualizacji firmware controller.

Zwr6c¢ Uwage ABY \!VYKONAC FUNKCJE AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO NALEZY
WPROWADZIC NOSNIK USB SFORMATOWANY ZA POMOCA SYSTEMU PLIKOW FAT32, ZAWIERAJACY
WYLACZNIE PLIK AKTUALIZACYJNY, BEZ INNYCH ZAPISANYCH PLIKOW

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 27
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.5.48 - AKTUALIZUJ OPROGRAMOWANIE

W menu USB mozna aktualizowaé firmware wyswietlacza (EKRAN DOTYKOWY) i karty mocy (CONTROLLER):
Nalezy pamietaé, ze aktualizacja firmware musi by¢ wykonana po kolei Wyswietlacz - Kontroler, aby uniknaé
btedéw komunikacji/funkcjonowania urzadzenia.

19/04/2017 - 13:32

efolelole

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH UPDATE
SCREEN SOFTWARE

h

19/04/2017 - 13:32

o6 EE

EXPORT HACCP  EXPORT SETUP  IMPORT SETUP  UPDATE TOUCH
SCREEN

< ()

W pod-menu USB, wcisng¢ ikone AKTULIZUJ

A~

Nastgpi zgdanie wtozenia pamieci do odpowiedniego portu na panelu
Otworzy¢ zatyczke chronigcg port USB i wiozy¢ pamie¢ zawierajgcg wytgcznie firmware do schitadzarki.

1 28 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Pojawia sie zgdanie wskazania dla ktorej maszyny oprogramowanie sprzetowe ma by¢ inicjalizowane, wybra¢ ikone od-
powiadajgcg posiadanej maszynie

Uruchomi¢ procedure aktualizacji wciskajgc ikone START

Jezeli procedura zakonczyta sie pomysinie, zostanie zamknieta automatycznie. Ponizej legenda koloréw przypisanych
réznym stanom postepu plikéw:

KOLOR OPIS WYMAGANA CZYNNOSC
Komponent oprogramowania sprzetowego
zainstalowany prawidtowo

Brak wymaganych czynnosci

Komponent oprogramowania sprzetowego w fazie

instalacii Czekag, brak wymaganych czynnosci

Powtorzy¢ procedure instalacii
Komponent oprogramowania sprzetowego nie zostat| oprogramowania sprzetowego. Dla plikow

zainstalowany prawidtowo multimedialnych MPG nie jest wymagana
zadna czynnosc.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 29
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

Wcisngc¢ ikone, aby powrdci¢ do poprzedniej strony programowania

Wcisngc¢ ikone, aby wyjs¢ z programowania

1 30 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

- -

=3 Upgrade

DO YOU WANT EXIT FROM THIS SECTION P

Potwierdzi¢ wyjscie z programowania wciskajgc ikone, jak wskazano na rysunku

15/05/2017 - 14:33

QD A O

BLAST CHILLING SHOCK FREEZING THAWING

M O 6O

PROVING SLOW COOKING COMBY CYCLE

3,
55 4 )

Schtadzarka wielofunkcyjna automatycznie wytgczy sie i ponownie wigczy ustawiajgc sie na stronie poczatkowej. W tym
momencie bedzie mozna wyjgé pamie¢ USB i wznowi¢ uzytkowanie schtadzarki wielofunkcyjne;.

Jezeli sg zainstalowane dodatkowe funkcje, jak na przyktad sterylizacja, nalezy je uaktywnic. Patrz odpowiednia
procedura w rozdziale Serwis.

Zwréé Uwage ABY WYKONAC FUNKCJE AKTUALIZACJI OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO NALEZY
WPROWADZIC NOSNIK USB SFORMATOWANY ZA POMOCA SYSTEMU PLIKOW FAT32, ZAWIERAJACY
WYLACZNIE PLIK AKTUALIZACYJNY, BEZ INNYCH ZAPISANYCH PLIKOW

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 31
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.6 - POMOC

Menu umozliwia otwarcie stron pomocy, na ktérych znajdujg sie filmiki wskazujgce jak wykonac rézne cykle schtadzarki
wielofunkcyjne;j.

Q0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLNGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ :e;@ﬂaﬂ

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

Ga @aan

LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD

()
W menu OPCJE, wcisng¢ ikone POMOC, aby przejs¢ do filmikow

20/04/2017 - 13:43

™m O

SERVICE

[ ]
Znajdujg sie tu dwie kategorie filmikow:
SERVICE = filmik dotyczgcy wykonywania czynnosci serwisowych
USER = filmik wskazujgcy sposéb wykonywania cykli i réznych opciji

Nalezy pamietac, ze filmiki SERVICE sg chronione hastem i ma do nich dostep jedynie wykwalifikowany personel serwisu
technicznego.
Filmiki SERVICE opisano w rozdziale SERVICE.

1 32 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

20/04/2017 - 13:43

SERVICE

Wybrac¢ zgdany rodzaj filmikéw wciskajgc odpowiednig ikone

20/04/2017 - 13:52

Food selection Automatic cycle User cycle Manual & multilevel
cycle

Slow cooking Comby cycle Defrosting cycle Sterilization cycle
cycle

< ()
Wybraé¢ zgdany filmik.

>

Wcisng¢ ikone aby przejs¢ na kolejng strone filmikow.

<

Wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru kategorii filmikow.

()

Wocisnaé ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 33
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.7- JEZYK

Menu umozliwia ustawienie jezyka na wyswietlaczu. Sg dostepne nastepujace jezyki:

[ WELOSKI| ANGIELSKI | FRANCUSKI [NIEMIECKI| HISZPANSKI |[ROSYJSKI| SLOWENSKI|CZESKI| POLSKI |

0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

ANOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ :e;@saan

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

PASSWORD

20/04/2017 - 14:08 LANGUAGE

M 6

ITALIAN ENGLISH

o6 6

SPANISH RUSSIAN SLOVENIAN

()

Wybraé pozgdany jezyk i nacisng¢ na odpowiednig fla

A\
Wcisng¢ ikone . aby powréci¢ na strone HOME PAGE. Nacisng¢ na ikone , aby powrdci¢ do poprzedniego

ekranu. Nacisng¢ na ikone aby przejs¢ do kolejnych stron zawierajgcych inne dostepne jezyki.

1 34 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis



SCHLADZARKA WIELOFUNKCYJNA EVOLUTION

17.8 - ODSZRANIANIE

Menu umozliwia wykonanie cyklu oszraniania, ktérego funkcja jest wyczyszczenie parownika i jest on przewidziany tylko
w trybie z wymuszonym powietrzem.

0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ GO R &R D

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD
()
09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

D R (M

TIME PASSWORD

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone ODSZRANIANIE, aby wykonac¢ cykl

20/04/2017 - 14:50 DEFROST

EVAPORATOR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Cykl odszraniania jest cyklem recznym, ktory jest ustawiony na 600 sekund.

Powinno sie przeprowadzié¢ reczny cykl odszraniania po kazdym cyklu schtadzania.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 35
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20/04/2017 - 15:00 DEFROST

Om sn

EVAPORATOR TEMPERATURE WAITING TIME SECONDS

Gdy cykl jest zakonczony, czyli gdy zegar wskazuje 0 sekund, wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony

wyboru opcji lub wcisngc¢ ikone aby powrdci¢ do strony HOME PAGE.

<

wykonywanie recznego cyklu odszraniania MOZNA przerwaé naciskajgc, w dowolnym momencie, na ikony i

, skutek tego dziatania zostat opisany powyze;.

-Technische Daten und Eigenschaften konnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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17.9 -1/10

Menu umozliwia wizualizacje 1/0O, czyli input i output podtgczonych do karty mocy tablicy elektrycznej.

Zapoznanie sie z wartosciami sond i stanem réznych wejs¢ gtéwnej karty elektronicznej jest bardzo pomocne w zrozu-
mieniu funkcjonowania schtadzarki wielofunkcyjnej, uzyskaniu informacji o stanie réznych zainstalowanych komponen-
téw ( np. sond temperatury ) oraz pomocne w dostarczeniu wszystkich informacji w przypadku zwrdcenia sie po serwis
techniczny.

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.
09/05/2017 - 17:17 OPTION

ANOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ G O QD &R D

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD
()

09/05/2017 - 17:17 OPTION

ANOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ G O

LANGUAGE DEFROST

07/04/2017 - 16:06 le}

DOOR SWITCH
MAGNETOTHERMIC
HIGH PRESSURE SWITCH

FOOD PROBE 4

EVAPORATOR PROBE
CONDENSER PROBE
OVERHEATING PROBE
PRESSURE PROBE
OVERHEATING

LOW PRESSURE SWITCH
OUTPUTS

KRIWAN

VENTILATION
CONSUMPTION
HUMIDITY PROBE

()

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
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Wartosci i dane, ktére mozna odczyta¢ na stronie I/O sg nastepujace:

NAZWA

OPIS

ZAKRES

Sonda potrawy 1

Temperatura punktu 1

-55°C + +105°C z doktadnoscig do 0,1°C

Temperatura punktu 2

-55°C + +105°C z doktadnoscig do 0,1°C

Sonda potrawy 3

Temperatura punktu 3

-55°C + +105°C z doktadnoscig do 0,1°C

Temperatura punktu 4

-55°C + +105°C z doktadnoscig do 0,1°C

Sonda powietrza

Temperatura komory

-49,9°C + +99,9°C z doktadnoscig do 0,1°C

Sonda parownika

Temperatura parownika

-49,9°C + +99,9°C z doktadnos$cig do 0,1°C

Sonda kondensatora

Temperatura kondensatora

-49,9°C + +99,9°C z doktadnos$cig do 0,1°C

Sonda przegrzania

Temperatura VTE (opcja)

-49,9°C + +99,9°C z doktadnos$cig do 0,1°C

Sonda cisnienia

Cisnienie VTE (opcja)

(0/5V = -1/4,2bar) z doktadnoscig do 1,2%

Przegrzanie

Delta Temp VTE (opcja)

+2°C + +15°

Mikrowytgcznik drzwiczek Stan czujnika Otwarte/Zamkniete | Otwarte/Zamkniete
Sl Ui Stan wytacznika OFF/ON
magnetotermicznego

Presostat wysokiego cisnienia Stan presostatu OFF/ON

Presostat niskiego cisnienia Stan presostatu OFF/ON

Stan wyjs¢ Stan wyjs¢ 1=Aktywne O0=Nieaktywne
Kriwan Stan zabezpieczenia sprezarki OFF/ON

Wentylacja Predkos¢ wentylatoréw parownika |1-10

Zuzycie Moc 0-10000 Watt

Sonda wilgoci

Wartos¢ wilgoci w komorze

15-95% UHR

Wcisngc ikone . aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru opciji lub wcisng¢ ikone

strony HOME PAGE.

()

aby powrécic¢ do
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17.10 - DATA | GODZINA

Menu umozliwia ustawienie daty i godziny wyswietlanej w lewej gornej czesci wyswietlacza. Nalezy pamieta¢ o prawidto-
wym ustawieniu zaréwno daty jak i godziny, poniewaz sg one zapisywane w danych HACCP.

Q0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opcji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

ANOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ G O QD &R D

HELP LANGUAGE DEFROST TIME PASSWORD
()

09/05/2017 - 17:17 OPTION

ANOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

o y
LANGUAGE DEFROST - PASSWORD

W menu OPCJE, wcisng¢ ikone DATA i GODZINA, aby wej$¢ na strone ustawienia

18/04/2017 - 15:16

Date i godzine ustawi¢ za pomoca kursoréw, jak pokazano na rysunku, lub wybra¢ pozgdane pole i ustawi¢ wartosci za

pomoca ikon i . Wocisng¢ ikone

, aby przejs¢ do strony ustawiania godziny.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 39
-All specifications are subject to change without notice -Données techniques et caractéristiques sujettes aux changements sans préavis
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18/04/2017 - 15:24

MINUTE

Is
Date i godzine ustawi¢ za pomocg kursorow, jak pokazano na rysunku, lub wybra¢ pozgdane pole i ustawi¢ wartosci za

vV
pomocg ikon

Wcisng¢ ikone , aby zapisac¢ i ustawi¢ date i godzine.

Wcisng¢ ikone , aby powrdci¢ do poprzedniej strony wyboru daty, i jezeli zostanie ponownie wcisnieta na stornie
wyboru opcji, w takim przypadku wykonane ustawienie nie zostanie zapisane.

1 40 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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17.11 - HASLO

Menu umozliwia ustawienie hasta dostepu do urzgdzenia ( warto$¢ 0000 wskazuje, ze hasto nie zostato
wprowadzone) :

ENTRY ENTRY: hasto blokowania urzgdzenia, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanemu personelowi uzytko-
wanie schiadzarki wielofunkcyjnej; chroni wytgcznie ,home page” i jest zgdane podczas Stand-by.

CHEF CHEF: hasto poziomu wyzszego w stosunku do ENTRY, umozliwia dostep do stref chronionych
kodem Entry oraz chroni ustawienia ,spersonalizowanych programoéw”.

Q0

Na stronie HOME PAGE wcisng¢ ikone OO , aby wejs¢ do menu opgiji.

09/05/2017 - 17:17 OPTION

NOLANGOA

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

@ G O QD &R D

HELP LANGUAGE DEFROST = PASSWORD

()

09/05/2017 - 17:17 OPTION

EXTRACTION HACCP ALARMS INFO STERILIZATION

J
LANGUAGE DEFROST o PASSWORD

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 41
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20/04/2017 - 16:46 PASSWORD

W obydwu wyborach, czynnosci do wykonania sg takie same i dlatego przedstawiono je tylko raz

20/04/2017 - 16:46 PASSWORD

20/04/2017 - 16:54 PASSWORD

8

9
5 6
2 '3
0 @

Na stronie mozna wprowadzi¢ hasto. Nalezy pamietac, ze hasto sktada sie z 4 cyfr.

1 42 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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20/04/2017 - 16:59 PASSWORD

8

5
2
0

i i

Wprowadzi¢ cyfry wciskajac ich ikony.

Wprowadzenie kazdego nowego numeru jest wskazywane ikong n pod napisem HASLO.

Ikona m wskazuje, ze wszystkie numery zostaty wprowadzone.

Wcisngc ikone , aby wykasowaé wybrane numery.

Wcisngc¢ ikone . aby zapisac i ustawi¢ hasto.

Wcisngc¢ ikone aby powrécic¢ do poprzedniej strony wyboru poziomu, i jezeli zostanie ponownie wcisnieta na
stornie wyboru opcji, w takim przypadku hasto nie zostanie zapisane.

A
Wocisnaé ikone , aby powrdci¢ na strone HOME PAGE, réwniez w tym przypadku hasto nie zostanie zapisane.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden 1 43
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Wyszukiwanie
problemow

1 44 -Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie -Technische Daten und Eigenschaften kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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18 - TABELA ALARMOW

W przypadku pojawienia sie nieprawidtowego funkcjonowania, urzgdzenie ostrzega uzytkownika sygnatem dzwiekowym,

ktéry mozna wyciszy¢ wciskajgc przycisk znajdujgcy sie w gornej prawej czesci ekranu, po wejsciu na strone

opisu alarmu.
Aby wykasowac alarm, nalezy wyjs¢ z trwajgcej procedury i ustawi¢ wyswietlacz w trybie STAND-BY.

Status alarmu trwa, dopdki nie zostanie wyeliminowana jego przyczyna.

19/04/2017 - 10:55

o~

BLAST CHILLING

24/04/2015 : 13.40

@ |

THAWING

0

COMBY CYCLE

ALARM: HIGH TEMPERATURE

(3%

SHOCK FREEZING
HACCP notice: the air temperature is higher than the set.

*-

PROVING

SLOW COOKING
Q0
38 O J

Ponizej przedstawiono tabele alarmoéw pojawiajgcych sie w przypadku nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia:

blokada urzgdze-
nia

Alarm wysokiej temperatury

Kondensator zatkany / brudny

WYKRYTA BrAD WSKAZANY NA . .
; MoZLIWA PRZYCZYNA RozwiazANIE - UZYTKOWNIK
SYTUACJA WYSWIETLACZU
Uplvnat maksvmalny czas do Wyczysci¢ kondensator. Wezwaé
g . " ptynat m Y y wykwalifikowanego technika w celu
Zotty trojkat Alarm konserwacji wykonania . X
. . przeprowadzenia ogdlnego przegladu
konserwacji / czyszczenia )
urzadzenia
26ty trojkat i Wysoka temperatura otoczenia Wywietrzy¢ pomieszczenie, wyczyscic

kondensator i nie zatyka¢ wlotéw powietrza.
Jezeli problem trwa skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem

Zofty trojkat Alarm zbyt niskiego parowania Léd na parowniku. Wykona¢ dodatkowy cykl odszraniania
Wykonaé odszranianie lub pozostawi¢
. . o urzadzenie w stanie stand by przez 12 godzin
. . I Léd na parowniku, sprawdzi¢ jego . . . -
Zotty trojkat Alarm czasu odszraniania ) z otwartymi drzwiczkami. Jezeli problem
wentylacje. L o
trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.
Uoivnat maksvmalny czas otwarcia Zamkna¢ drzwiczki. Jezeli problem trwa
Z6tty trojkat Alarm otwartych drzwiczek 1 piyng Y Y skontaktowac sie z wykwalifikowanym
drzwiczek. o
technikiem
Cz.erW(‘)ny — Sprawdzi¢ napigcie zasilania e .
trojkat i blokada Alarm zasilania elektrycznego lek Wezwa¢ wykwalifikowanego technika
urzgdzenia elektrycznego.

-Dane techniczne i charakterystyka moga bez uprzedzenia ulec zmianie
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WYKRYTA BLAD WSKAZANY NA : .
= ) MozLiwA PRZYCZYNA RozwiAzANIE - UZYTKOWNIK
SYTUACJA WYSWIETLACZU
Alarm. nie wlozono sond Wiozy¢ sonde do potrawy. Jezeli problem
’ y Kontrola sondy punktowej nie ok trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
potrawy! L
technikiem.
Alarm konserwowania ggrlgzcziv:I:;/;/(igr;ﬁ(;zk;nsemowan|a Wyja¢ produkt ze schtadzarki i wytaczy¢ cykl
Sygnalizacja HACCP temperatura Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
Alarm niskiej temperatury powietrza jest zbyt niska w stosunku | Jezeli problem trwa skontaktowac sie z
do ustawionej wartosci. wyspecjalizowanym technikiem
76 o o Wyltgczy¢ urzadzenie, ponownie wigczy¢ i
Zofty trojkat Sygnalizacja HACCP temperatura w;/kina}:': cykla}'ozmrazapnia Jezeli parob?/em
Alarm wysokiej temperatury powietrza jest zbyt wysoka w stosun- P ’ -
s - trwa skontaktowac sie z wykwalifikowanym
ku do ustawionej wartosci. L
technikiem.
Alarm sondy powietrza (S1) f:;sd;:omory uszkodzona lub Wezwa¢ wykwalifikowanego technika
Alarm sondy parownika (S2) f:;sdli:arownlka uszkodzona lub Wezwa¢ wykwalifikowanego technika
Alarm sondy kondensatora (S3) E(;nztj:pzz?;ensatora uszkodzona Wezwac¢ wykwalifikowanego technika
Czerwony . .
tréjkat i blokada Alarm sondy przegrzania Sonda przegrzania uszkodzona lub Wezwaé wykwalifikowanego technika
) (SAUX) zepsuta
urzadzenia
Alarm sondy potrawy (PT1) f:;sdjlt:otrawy uszkodzona lub Wezwac¢ wykwalifikowanego technika
Alarm sondy potrawy (PT2) ?ggsdiapotrawy uszkodzona lub Wezwac¢ wykwalifikowanego technika
Alarm sondy potrawy (PT3) f:;sdiapotrawy uszkodzona lub Wezwac¢ wykwalifikowanego technika
Alarm sondy potrawy (PT4) f::sd;apotrawy uszkodzona lub Wezwa¢ wykwalifikowanego technika
Alarm sondy cisnienia (RH%) f:;;ﬁ:smema uszkodzona Iub Wezwac¢ wykwalifikowanego technika
. Alarm black out Brak zasilania podczas cyklu Przywréci¢ urzgdzeniu zasilanie z sieci.
Zotty trojkat

Alarm black out zakonczony

Ostrzezenie o braku zasilania pod-
czas cyklu

Alarm wytgcznika magnetoter-
micznego

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Alarm kriwan ( w przypadku
1Hundred wskazuje alarm pom-
py spustowej wody)

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

Alarm wysokiego cisnienia

Temperatura otoczenia zbyt wysoka!

Wyczysci¢ kondensator. Jezeli problem trwa
skontaktowac sie z wykwalifikowanym techni-
kiem

Alarm niskiego cisnienia

Wezwac¢ wykwalifikowanego technika

W przypadku skontaktowania sie z wykwalifikowanym technikiem konieczne jest podanie nastepujgcych informacii:

Komunikat btedu

Numer seryjny urzadzenia
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